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Увага!

Претензії до поставки повинні бути заявлені протягом трьох днів.
Важлива вказівка! 
Використовувати тільки зарядний пристрій з комплекту Art.Nr. 55490!

Акумулятор Spectra 2000 заряджати що  4 – 6 тижнів 
(також при зберіганні приладу)
При недотриманні цих вимог ви можете втратити гарантію. 

2 Вказівка
Прилад, що описаній у цій брошурі постійно вдосконалюється та модернізується. Ми будемо раді отримати від Вас відгуки, рецензії та пропозиції щодо нашої продукції та цієї Інструкції по експлуатації.
Наша адреса:

MRU GmbH
Fuchshalde 8

74172 Neckarsulm / Obereisesheim
GERMANY

Tel.
+49  71 32  99 62 0

Fax
  +49  71 32  99 62 20

Email: info@mru.de
Homepage: www.mru.de
Ця брошура передбачена як інструкція по експлуатації.

Фірма MRU GmbH не відповідає за шкоду, що виникла  внаслідок невірного прочитання чи інтерпретації  інформації з цієї брошури. 

Вступ
2.1 Газоаналізатор Spectra 2000

Газоаналізатор Spectra 2000 має таке застосування:

· Контроль та налаштування газових та рідкопаливних пальників
· Перевірка газових котлів.
· Перевірка конденсаційних котлів.
2.2 Фірма MRU GmbH

Газоаналізатор Spectra 2000 виготовлений фірмою MRU GmbH in 74172 NSU-Obereisesheim,  яка з 1984 року спеціалізується на проектуванні, виробництві та збуті  високоякісних систем аналізу газів. Фірма MRU виробляє як серійні прилади, так і одиночні газоаналізатори на спеціальне замовлення клієнтів.
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2.3 [image: image390.bmp] Важливі вказівки до інструкції 
Інструкція по експлуатації є важливою складовою частиною поставки  та служить для опису роботи та застосування  приладу, але передовсім для безпеки користувача та довкілля.  
Обов’язком кожного користувача є докладно ознайомитись з Інструкцією по експлуатації та старанно виконувати всі вказівки, які стосуються техніки безпеки.

Найважливіші інструкції по техніці безпеки зібрані в Розділ (техніка безпеки). Додаткові вказівки в інших розділах помічені значком Achtung (Увага).

В Розділ 5 описаний принцип роботи вимірювального приладу . Експлуатація та інструкція по роботі з приладом містяться в  Розділ.

3 Вказівки по техніці безпеки
Нижчеприведені правила технвки безпеки виконувати безумовно.


       [image: image2.wmf]
Вони становлять важливу та невід’ємну складову частину експлуатаційної документації.

Їх невиконання може привести до втрати гарантії.

3.1 Правила техніки безпеки
·  прилад Spectra 2000 можна використовувати тільки по прямому призначенню:
аналіз димових газів, температури повітря та димових газів,  вимірювання диференційного тиску.

· При випуску з заводу MRU GmbH всі прилади перевіряються згідно правил 
VDE 0411 (EN61010) та DIN VDE 0701.

· Діють загальні правила безпечної експлуатації технічних виробів згідно
 DIN 31000/ VDE 1000  та відповідних правил UVV = VBG 4 
профспілки працівників точної механіки та електротехніки. 

· MRU GmbH підтверджує, що принцип роботи описаного тут приладу відповідає всім вимогам правових норм країн учасниць угоди про електромагнітну сумісність 
 ( 89/336/EWG)  та приписам по низьковольтному обладнанню ( 73/23/EWG).

4.2 Специфічні правила техніки безпеки 
· Живити  прилад тільки за допомогою зарядного пристрою з комплекту поставки.

· Металева трубка зонду як і інші металеві частини приладу не можуть бути використані як провідники струму .

·  прилад не можна експлеатувати у воді та під водою. 

·  прилад не можна розміщати біля відкритого вогню та біля джерел високої температури.
· Не перевищувати вказаний температурний діапазон зонду, тому що можуть вийти з ладу 
зонд, температурна сенсорика та датчики.

· [image: image391.wmf]Уникати ударів приладу.

· Увага: Конденсат, що зливається із збірника може бути слабокислотним 














· При попаданні конденсату на шкіру НЕГАЙНО: промити ушкоджені місця! 
Не допускати попадання конденсату в очі!
Всі  деталі, що вступають в контакт з конденсатом старанно промивати.

· Після закінчення вимірювань прилад продути чистим повітрям та звернути  
       [image: image3.wmf]
увагу на охолодження зонду. Гаряча трубка зонду може привести до опіків,  
або до пожежі.

· Пари летких речовин (напр. розчинники, бензин, спирт, лаки і т.д.) можуть зруйнувати сенсори. Тому ці рідини не зберігати та не застосовувати у безпосередній близькості від приладу.
Служба якості MRU GmbH

4 Опис функціонування 
4.1 Головне меню Spectra 2000

Побудова цієї Інструкції по експлуатації орієнтована на структуру головного меню

 (див. Розділи 6.1 до 6.5).

	Вимірюван. тисків
	
	
	Список палива

	
	
	
	
	
	

	Вимірювання 
	
	Вибір клієнта
	
	
	
	Метод вимірюван.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Вибір палива
	
	Признак клієнта
	
	Дані переглянути
	
	Дата / час

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Вибір методу вимірювання
	
	Інф. про вільну пам’ять
	
	Інф. про вільну пам’ять
	
	Установки

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Останні дані вимірювання
	
	Стерти всіх клієнтів
	
	Стерти всі дані вимірів
	
	Сервіс

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Повторне калібрування
	
	Прийняти клієнтів з ПК
	
	Передати дані в ПК
	
	Корекція

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	F1

Меню виміри
	
	F2
Меню клієнт
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Меню дані
	
	F4
МенюExtra
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На дисплеї одне з чотирьох головних меню:
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Клавішами F1, F2, F3  та F4 можна вибрати бажане меню.

	[image: image8.wmf]
	
	[image: image9.wmf]
	
	[image: image10.wmf]
	
	[image: image11.wmf]

	Вимір. тисків 
	
	
	
	
	
	Список палив

	Виміри
	
	Вибір клієнта
	
	
	
	Метод вимірюванн.

	Рідке паливо EL
	
	Признак клієнта
	
	Перегляд даних
	
	Дата / час

	Програма 4
	
	Інф. про  пам’ять
	
	Інф. про  пам’ять
	
	Установки

	Останні виміри
	
	Стерти всіх клієнтів
	
	Стерти всі дані вим.
	
	Сервіс

	Повторне калібрува.
	
	Прийняти клієнтів з ПК
	
	Передати дані в ПК
	
	Корекція

	Вим.
	клієнт
	дані
	extra
	
	Вим.
	клієнт
	дані
	extra
	
	Вим.
	клієнт
	дані
	extra
	
	Вим.
	клієнт
	дані
	extra


4.2 Рисунки приладу
4.2.1 Вид з переспективи[image: image396.wmf]
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4.2.2 Панель під’єднань 




4.2.3 Зонд
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4.2.4 Встановлення збірника конденсату


4.2.5 Клавіатура


4.3 Робота з приладом
4.3.1 Клавіатура
[image: image13.bmp]:
Прилад включити / виключити (див. Розділ 6.8)

В головне меню можна увійти (див. Розділ 5.1):

[image: image14.bmp]:
Меню вимірів (див. Розділ)

[image: image15.bmp] :
Меню клієнта (див. Розділ)

[image: image16.bmp] :
Меню даних (див. Розділ)

[image: image17.bmp] :
Меню Extra (див. Розділ 6.5)

[image: image18.bmp]
розпочати вибрану курсором функцію
В інших Меню  змінюється значення  клавіш функцій   та його можна прочитати внизу дисплею у стрічці функцій.

[image: image19.bmp][image: image20.bmp][image: image21.bmp][image: image22.bmp]
Клавіші функцій  дозволяє швидку зміну функцій прниладу. Значення  Клавіш функцій  вказується на стрічці функцій.

[image: image23.bmp] [image: image24.bmp]:


переважно змінити значення, іноді перемістити курсор
[image: image25.bmp] [image: image26.bmp] :

переважно перемістити курсор, іноді значення змінити  
[image: image27.bmp] :

вийти з актуального вікна, назад у попереднє вікно
[image: image28.bmp] :

Розпочати друкування ( зміст протоколу залежить від вибраного вікна)

[image: image29.bmp] :

Включити / виключити освітлення дисплею
[image: image30.bmp] :

інструкція до вибраного Меню 
4.3.2 Живлення
Spectra 2000 може живитись на вибір:

1. від внутрішнього акумулятора (в комплекті поставки).

2. від MRU –блоку живлення (в комплекті поставки).

Робота при живленні від мережі:

При живленні приладу від мережі, одночасно заряджається акумулятор. (див. розділ:6.8)

Робота при живленні від акумулятора (Акумулятор-контроль):

У головному меню символ батареї показує залишковий заряд акумулятора:



[image: image31.wmf][image: image32.wmf][image: image33.wmf]

0%                                    100%

Якщо акумулятор розрядився до 10% ємності, то блимає такий символ: 


 При повній розрядці акумулятора, ( 0% ємності) появиться блимаюче повідомлення:

“! АКKU leer !”. (акумулятор пустий)
Якщо прилад протягом однієї хвилини не підключити до мережі, то він виключиться автоматично.

5 Експлуатація приладу
Підготовка до вимірювань  
Живлення від мережі Spectra 2000

Застосовувати блок живлення тільки з комплекту!

Кабель бдоку живлення підключити до гнізда  на панелі. 
Напруга мережі  230V, 50/60 Hz.

Робота від акумулятора
Тривалість роботи від акумулятора:

При температурах від +20°C max. прибл. 8 год. (без підсвітки дисплея). При нижчих температурах час роботи скорочується.

Робоча температура: (+5 °C до +45°C)

Збірник конденсату
· Вставити збврник конденсату відповідно до рисунку (Розділ).

·  Перевірте, чи відсутній конденсат та чи фільтрувальні прокладки ще білі.
 білі = робочі
темні = замінити
Під’єднання та щільність
· Перевірити правильність всіх під’єднань.

· Всі  шланги, з’єднання, збірник конденсату перевірити на щільність (від кінця зонда до штуцерів на приладі).

5.1.1 Включення
Натиснути клавішу ВКЛ [image: image34.bmp]. На дисплеї з’явиться логотип MRU. (далі про Включення-/  та Виключення див. Розділ 6.8).

5.1.2 Фаза калібрування
Через декілька секунд Spectra 2000 повідомить:




   Увага:










        калібрування











   проводити на повітрі
Це означає, що підчас калібрування зонд не 

Може знаходитись в димоході!
Тоді відкриє Spectra 2000 Вікно Kaлібрування:

[image: image35.png]Programm 4
Letzte Hessuerte




  Вікно “Калібрування”         [image: image36.png]e
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  “Меню вимірів”

У лівому верхньому кутку з’явиться лінійка, яка показує перебіг калібрування.

У правому кутку символ батареї, що показує залишковий заряд акумулятора.

Калібрування проходить у фоновому режимі переважно до 2, максимально 4 хвилин. В цей час  не може відбуватись газоаналіз. Всі  інші Меню доступні.

Ви можете використати час калібрування на:

· Підготовку засобів вимірювання 
· Встановити відповідне паливо (див. Розділ)

· Встановити метод вимірювання (див. Розділ 6.2.4 unten)

· Провести вимірювання диференційних тисків (див. Розділ 6.2.1.1)


Після успішного закінчення калібрування,




Послідовно повідомляється:
1. Калібрування закінчилось.
    Сенсори готові. 
    Прилад готовий до вимірювань.

3. На сенсори не поступає газ!

   Помпи для збереження акумулятора виключені.

Spectra 2000 готовий до проведення газоаналізу.

5.2 Вимірювання
5.2.1 Вимірювання тисків (опція)

У Меню  Вимірювання тисків можна виміряти чотири види тисків (напр. диференційний тиск, динамічний, і т.д.), індивідуально назвавши їх (max. 15 знаків). Всі  чотири величини разом з іншими даними можуть бути роздруковані або збережені в пам’яті. Вимірювання тисків можна проводити як перед початком газоаналізу так і після. Виміряні величини автоматично збережуться при виході з програми (F4= закінчити).

Вимірювання диференційного тиску: вставити шланги до  - (голубий)  та + (зелений).

Вимірювання тяги чи розрідження: вставити шланги або - (голубий)  або + (зелений).
5.2.1.1 Вимірювання тисків перед  газоаналізом
	Перейти до  Меню вимірів (див. Розділ 5.1 )
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	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Вимірювання тисків  та натиснути  Enter.
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	Динамічний тиск
Вікно
“Вимірювання тисків“




[image: image39.bmp] [image: image40.bmp]
Вибрати курсором  тиск, який Ви хочете виміряти.

[image: image41.bmp]
Start: Вимірювання тиску розпочати / закінчити (тоді тут"Stop")

[image: image42.bmp]
Text: відкрити вікно вводу тексту (див. розділ 6.6) та можна змінити назву вибраного тиску (назва збережеться в пам’яті)

[image: image43.bmp]
всі  0: скидання всіх тисків в нуль (0.00 mbar).

[image: image44.bmp] [image: image45.bmp]
Ende: Назад у Меню вимірів (Значення тиску збережеться).


5.2.1.2 Вимірювання тисків при зберігані даних вимірювання

	При зберіганні даних вимірювання   можна одночасно провести вимірювання тисків. Клавішею F2 можна вибрати, як описано в розділ 6.2.2.2 / 6.2.2.4, Вікно Вимірювання тисків:
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	Вікно “ Зберігання даних вимірювання   / Вимірювання тисків“




Тепер можна провести, як описано в 6.2.1.1, вимірювання тисків. Функції ”Text”  та ”Reset” тут не активні.

[image: image47.bmp] [image: image48.bmp]
Вибрати курсором  тиск, який буде вимірюватись.

[image: image49.bmp]
Start: Вимірювання тиску розпочати / закінчити ("Stop")
[image: image50.bmp]
Kunde: Дані клієнта  (Ряд 4-х вікон див. розділ 6.2.2.4)
[image: image51.bmp]
Spei.: Зберегти.

[image: image52.bmp] [image: image53.bmp] Ende: назад до Меню вимірів без зберігання

5.2.1.3 Значення тиску занести в пам’ять

	У вікні  Дані  переглянути  (див. розділ   ) можна як у вікні Зберігання даних вимірювання   клавішею F2 вибирати між 4 вікнами: Дані про клієнта, Сажа & дані котла, Дані вимірювання    та Вимірювання тисків”
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5.2.1.4 Роздрукувати значення тиску

Щоб роздрукувати виміряні тиски не потрібно робити настройки в меню Встановлення роздруку.

Коли Ви у вікнах Вимірювання, Останні дані вимірювання або Дані  переглянути  розпочати друкування, то всі  виміряні тисаки (ті що не рівні нулю 0.00 mbar) разом з іншими даними вимірювання роздрукуються.

Але роздрук диференційного тиску встановлюється в настройках роздруківки. 

5.2.2 Газоаналіз

	Перейти до  Меню вимірів (див. розділ 5.1 )
Поставити клавішами стрілок курсор на рядок  вимірювання    (Messung) та натиснути  Enter.
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	Spectra 2000 перейде до пошуку стержневого потоку (максимальної температури)
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	Вікно
“Kernstromsuche“

„пошук стержневого потоку”



[image: image57.bmp] [image: image58.bmp] Ende:
Закінчити пошук (або обійти його)  та далі до меню вимірювання  
Позиціонування зонду в стержневому потоці:

Повільно вводити зонд по діаметру газоходу. Ви знайшли максимальну температуру газу, якщо стрілка досягла горизонтальної лінії  та не лунає звуковий сигнал. Як тільки відділятись від максимальної температури, стрілка рухається назад від лінії та та в певних проміжках часу лунає звуковий сигнал. Чим далі віддалятись від максимальної температури, тим стає коротший інтервал між звуковими сигналами. Коли Ви знайшли стержневий потік, тоді зафіксуйте зонд в такому положенні за допомогою конуса.

	Вікно “Messung” (вимірювання) встановлюється індивідуально, на 6 сек. індикується вибране паливо  /Метод вимірювання в негативному зображенні.(див. розділ 6.5.2), напр.  може мати такий вигляд:
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Коли Ви станете курсором  на рядок Вибір палива або вибір методу вимірювання то: 

[image: image60.bmp] [image: image61.bmp]
переглядати сторінку індикації 

[image: image62.bmp] [image: image63.bmp]
перехід до зображення одного великого значення (див. розділ). 

[image: image64.bmp]
Stop/Start: вимірювання   зупинити або розпочати (тоді тут Start)

[image: image65.bmp]
COAb: Поріг відключення СО попередньо змінити   (див. розділ 6.2.2.1  та 6.5.2)

[image: image66.bmp]
Spei.: до Меню зберігання  (див. Розділ 6.2.2.2)

[image: image67.bmp]
Ende: вимірювання  закінчити, назад до Меню вимірів
[image: image68.bmp]
Роздрукувати миттєві дані вимірювання

[image: image69.bmp]
Записати у проміжну пам’ять (див. розділ 6.2.2.6)

5.2.2.1 Попередньо змінити  поріг відключення СО 

	Коли Ви у вікні вимірювання   натиснете F2=COAb, з’явиться таке вікно:
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[image: image71.bmp] [image: image72.bmp]
Встановити значення порогу СО кроком в 100ppm від 0 ppm до 4000 ppm. Встановлене значення і буде Порогом відключення СО. Якщо при вимірювання значення СО досягне порогу, то включиться друга помпа для продувки сенсора та CO-сенсор відключиться ел. магн. вентилем від газової дороги.  При зниженні значення СО до 20% від порогового значення, на сенсор знову подасться газ.
[image: image73.bmp]
Null: встановити поріг відключення = 0, CO-сенсор не буде включеним у вимірювання, перехід назад до вимірювання  
[image: image74.bmp]
Stand: встановити стандартний поріг, що відповідає актуальному методу вимірювання (див. розділ 6.5.2), тоді назад до вимірювання  
[image: image75.bmp][image: image76.bmp]
Ende: назад до вимірювання  
5.2.2.2 Зберігання одного вимірювання  
Якщо необхідно записати окреме вимірювання, то воно мусить бути присвоєне певному клієнту. Тут є 4 можливості:

· Зчитати код клієнта зчитувачем штрих-коду (Option)

· Переглянути або знайти існуючого клієнта (див. розділ 6.2.2.5) 

· Встановити нового клієнта (див. розділ 6.2.2.5)

·  прилад самостійно згенерує нового клієнта (якщо шаблон даних пустий), то номер клієнта буде: <0000001>.

	Коли Ви у вікні вимірювання   натиснете F3=Зберігання, з’явиться таке вікно:
	
	[image: image77.png][Kundenausuahl
135730

IMRU GmbH
Messseraete
Fuchshalde 8

714172 HSU
107132-99620

Wahl [RuB7K] Spes [Ende





	Вікно
“Зберігання / Дані про клієнта“




[image: image78.bmp] [image: image79.bmp]
перегляд даних про клієнтів вперед/назад (тільки у Вікні Зберігання / Дані про клієнта)
[image: image80.bmp]
Wahl: Пошук клієнта та генерація нового (див. розділ 6.2.2.5)

[image: image81.bmp]
Ruß&K: до вікна ввід сажі та деривату (див. розділ 6.2.2.3),


           ряд з чотирьох вікон (див. розділ 6.2.2.4)
[image: image82.bmp]
Spei.: Всі  Дані вимірювання будуть збережені та відненсені до відповідного  клієнта. Повідомиться “Дані вимірювання збережені“, тоді відкриється вікно “Дані  переглянути “ (див. розділ Error! Reference source not found.).

[image: image83.bmp][image: image84.bmp]
Ende: назад до Меню вимірів без зберігання

[image: image85.bmp] :
Роздрукувати дані вимірювання 


Перехід спочатку у вікно Ввід сажі та даних котла (див. розділ 6.2.2.3), натиснути  ще раз клавішу друку
5.2.2.3 Ввід температури котлової води, сажових чисел та деривату 

Spectra 2000 не має функції вимірювання сажі, але можна внести ці дані щоб разом з результатами аналізу газів зберегти чи роздрукувати.

Є декілька способів переходу у це вікно:

· У вікні  Зберігання / Дані клієнта  (див. розділ 6.2.2.2) була натиснена клавіша F2=Ruß&K.

· У вікні  вимірювання   (див. Розділ) натиснули клавішу друку.


Вікно „Ввід сажі та даних котла"
T-котла --- оC
[image: image86.bmp] [image: image87.bmp]
Переміщати курсор 

[image: image88.bmp] [image: image89.bmp]
Змінити значення вибраного поля  
[image: image90.bmp]
Mess.: до даних газоаналізу (Ряд 4-х вікон див. Розділ 6.2.2.4)
[image: image91.bmp]
Spei.: Зберігання актуальних даних вимірювання  (див. Розділ 6.2.2.2)

[image: image92.bmp] [image: image93.bmp]
Ende: назад до Меню вимірів без зберігання

[image: image94.bmp] :
Роздрукувати актуальні дані вимірювання

Ряд 4-х вікон при зберіганні
Якщо клавішею F3=Зберігання перейти у вікно вимірювання, то клавішею F2 перед  закриттям зберігання можна переходити між такими чотирма вікнами:
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	Вказівка: Вікно дані вимірювання   тисків відпаде, якщо у Вашому приладі відсутня опція Вимірювання тиску Тоді буде 3-х віконний ряд.

	
	Дані 

клієнта

	Сажа 

&
дані котла


	
	Дані вимірювання тисків
	Дані газо- аналізу


У всіх 4-х вікнах можна клавішею F3 зберегти  та / або розпочати роздрук клавішею друкування. Спеціальні можливості цих вікон:

· Дані про клієнта:
Перегляд, пошук, створення нового клієнта
· Ввід сажі та даних котла:
Ввід  сажових чисел, деривату  та температури котлової води (див. розділ 6.2.2.3)

· Дані газоаналізу:
Перегляд даних аналізу та розмірності 

· Дані вимірювання тисків
Переглянути  або провести вимірювання тисків (див. розділ 6.2.1.2)

5.2.2.4 Пошук клієнта та створення нового клієнта при зберіганні
Ви можете при зберігані клавішами стрілок переглянути клієнтів. Цей метод при великій базі  клієнтів може бути обтяжливим. Ви можете бажаного  клієнта знайти автоматично.
Раніше Ви могли при зберіганні задати нового клієнта, без зміни програми роботи з клієнтом
	Коли Ви у вікні Зберігання / Дані клієнта  (див. Вище розділ 6.2.2.2) натиснете клавішу F1=Wahl, з’явиться таке вікно:
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	Вікно
“Зберігання / вибір“




[image: image97.bmp] [image: image98.bmp]
Перемістити курсор ( див. розділ 6.3.1)
[image: image99.bmp]
Suche: Провести пошук (див. розділ 6.3.1)

[image: image100.bmp]
Text: задати шаблон пошуку ( див. Розділ 6.3.1)

[image: image101.bmp]
Neu: Створити нового клієнта  (див. Розділ 6.3.2.1)

[image: image102.bmp][image: image103.bmp]
Ende: назад до Вікна Зберігання / Дані клієнта  без пошуку
5.2.2.5 Тимчасова проміжна пам’ять
Spectra 2000 має можливість, при проходженні вимірювання записати всі миттєві значення у проміжну пам’ять та продовжити вимірювання. Ви можете потім ці  значення прочитати з проміжної пам’яті у вікно вимірів для роздруку і/або зберігання.

Записати дані в проміжну пам’ять:

	Щоб дані вимірювання попередньо зберегти, натиснути  під час вимірювання клавішу:
	[image: image104.bmp]


 прилад видасть короткий сигнал та продовжить вимірювання. Справа внизу на дисплеї блимаючий символ "M" = "Memory":

[image: image105.png]T-6as  19.8c
T-Luft  28.6°C

02 21.0
Co2 0.0
C0 2 ppn

Feinzug -0.87HPa
Uerluste -~z [

Stop [COAb | Spei. [fu.Sp





Вікно вимірів з блимаючим "M" (Дані в Проміжну пам’ять)

Пра повторному натисканні клавіші F4 під час вимірювання у проміжній пам’яті будуть постійно переписуватися актуальні дані.

Дані з проміжної пам’яті прочитати:

	щоб  значення з Проміжної пам’яті знов прочитати у Вікно вимірів, натиснути  під час вимірювання   спочатку клавішу F1 (Stop) щоб зупинити вимірювання   .
	[image: image106.bmp]


	Тоді клавішею F4 актуальні дані  та  значення в Проміжній пам’яті пересувати та ці вимірювання  порівнювати.
	[image: image107.bmp]


Одне з двох цих вимірювань може бути роздруковане або збережене.

Вимірювання тяги та розрідження
Вимірювання тяги відбувається постійно у фоновому режимі вимірювання. Це значить що тяга вимірюється одночасно з аналізом газів, індикується, зберігається та роздруковується.

Газовідбірний зонд оснащений здвоєним шлангом. Під’єднайте середній шланг до штуцера тяги. (зеленого кольору)
Вказівка:

1.)

Вимірювання тяги має мінімальний температурний дрейф. Після. 2 - 3 годин неперервних вимірювань (це значить вимірювання без установки „нуля” або калібрування) значення тяги може легко дрейфувати вверх!

2.)

  Сенсор тяги має фізично обумовлену точку нуля, яка залежить від його положення. Це значить, що калібрування й відповідно установлення нуля сенсора тяги необхідно проводити в тому самому положенні що і при проведенні вимірювання. Отже  прилад не повинен під час калібрування напр. лежати горизонтально а під час вимірювання  вертикально на магнітах.

Установлення нуля:

Під час калібрування Spectra 2000 визначає автоматично точку нуля сенсора тяги. Після 2 до 3 годин роботи необхідно, повторно визначати точку нуля тяги.

Методика:

· Витягнути шланг тяги із штуцера (зеленого).
· Натиснути  клавішу On/Off. Spectra 2000 перейде у вікно виключення. Натиснути  клавішу F1=„Nullp. Zug“, („точка нуля тяги”) прилад визначить точку нуля та перейде знову у режим роботи.

· Шланг тяги вставити у штуцер тяги (зелений).

5.2.3 Індикація великими символами
	Натисканням клавіш стрілок вверх/вниз у вікні „Вимірювання“ (див. Розділ) можна переключити індикацію на індикацію великими символами однієї із вибраних величин
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	Вікно
“Індикація великими символами”





[image: image109.bmp] [image: image110.bmp] [image: image111.bmp]
Назад до нормальної індикації
[image: image112.bmp] [image: image113.bmp]

Змінювати дані вимірювання

[image: image114.bmp][image: image115.bmp][image: image116.bmp][image: image117.bmp]
прямий вибір однієї із величин (О2, Т-газу, СО, втрати)
5.2.4 Вибір палива / вибір методу вимірів
	Перейти до  Меню вимірів (див. розділ 5.1):
	
	[image: image118.png]
	Вікно
“Меню вимірів”
Природний газ LL




[image: image119.bmp] [image: image120.bmp]
Поставити курсор на рядок Вибір палива або відповідно Метод вимірювання
[image: image121.bmp] [image: image122.bmp]
змінити паливо  або відповідно метод вимірювання
[image: image123.bmp]
розпочати вимірювання  
На вибір будуть пропонуватися ті палива, які були активовані у попередньому виборі палив (див. розділ 6.5.1).

Список палив прикладається в Додатку (розділ 16.5).

Вимірювання при двошарових димоходах
Таке вимірювання служить для перевірки щільності димоходів з подвійними стінками, при цьому вимірюється вміст O2-у повітрі що подається зовнішнім шаром димоходу.



	Перейти до  Меню вимірів (див. розділ 5.1.) 
Поставити клавішами стрілок Курсор передостанній рядок  та клавішами 
[image: image124.wmf] 
[image: image125.wmf] вибрати
“Ringspaltmessung”
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	“Меню вимірів”

D026b


	Поставити курсор на  та підтвердити 
[image: image127.wmf]
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	“Ringspaltmessung”

Вимірювання при двошарових димоходах
D026c


	Після закінчення вимірювання   клавішею 
[image: image129.wmf]F4

 назад у меню вимірів.
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	“Ringspaltmessung”

Вимірювання при двошарових димоходах
D026d


Клавішею 
[image: image131.wmf]-можна роздрукувати актуальні дані вимірювання. 
Для такого вимірювання   пропонується спеціальний перфорований зонд Арт. Nr. 56352, 
Останні дані вимірювання

	Перейти до  Меню вимірів (див. розділ 5.1):

Клавішами стрілок перемістити курсор на рядок  Останні дані вимірювання  та натиснути  Enter.
	
	[image: image132.png]Druckmessunsen





	Вікно
“Меню вимірів”





Ви увійдете у вікно вимірювання, не розпочинаючи вимірювання. Це значить Ви можете  переглянути останні дані вимірювання, зберегти їх та / або роздрукувати.

Над клавішею F1 є тільки Start замість Stop. Коли Ви натиснете цю клавішу, вимірювання   стартує та все буде ідентично, ніби Ви розпочали вимірювання через Меню вимірів.
5.2.5 Повторне калібрування
	Перейти до  Меню вимірів
(див. розділ 5.1):

Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Повторне калібрування  та натиснути  Enter.
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	Вікно
“Меню вимірів”





Ви у вікні Neukalibation (Повторне калібрування) 

	Клавішею F1 можна 
повторне калібрування повторити та 
клавішею F2 
повторне калібрування закінчити
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	Вікно
“ Повторне калібрування ”

F1=продовжити
F2=закінчити



5.3 Картотека клієнтів
Організація пам’яті в Spectra 2000 так побудована що, запису даних вимірювання   необхідно мати так званого Клієнта, якому присвоюються дані вимірювання. Spectra 2000 має блок пам’яті на 300 (опціонально3000) клієнтів.

Блок даних клієнта має такий формат:

	Назва поля
	Кількість знаків
	Вводити

	Номер клієнта.                    (номер клієнта)
	15
	Обов’язково

	Name                                     (назва)
	15
	Не обов’язково

	Namenszusatz                       (додаткова назва)
	15
	Не обов’язково

	Strasse + Hausnummer         (вулиця+будинок)
	15
	Не обов’язково

	PLZ + Ort                               (поштовий індекс+місто)
	15
	Не обов’язково

	Telefonnummer 
	15
	Не обов’язково


Одному  клієнту можна записати довільну кількість (тільки обмежену об’ємом пам’яті) блоків даних вимірів. Але для збереження даних вимірювання обов’язково вибрати відповідного клієнта.

Рекомендація:

Якщо Ви принципово не використовуєте картотеку клієнтів, але всеж хочете зберігати дані, то створіть одного клієнта (див. розділ 6.3.2.1), якому задайте номер клієнта  пробілом. Надалі прилад буде зберігати всі блоки даних вимірів без видимого номера клієнта та присвоїть їх Вашому псевдоклієнту.

5.3.1 Вибір клієнта / Пошук клієнта
	Перейти до  Меню клієнта (див. розділ 5.1):
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	Вікно
“Меню клієнта”





	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Kunden-Auswahl  та натиснути  Enter:
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	Вікно “Kunden-Auswahl”
”Вибір клієнта”
з прикладом заповнення.



[image: image137.bmp] [image: image138.bmp]
Перегляд клієнтів вперед/назад
[image: image139.bmp]
Suche: Відкрити вікно Пошук клієнта (див. нижче)

[image: image140.bmp]
Änd.: перехід до вікна Клієнтура (див. Розділ )
[image: image141.bmp]
Ende: Вийти з вікна. Клієнту, якого вибирали останнім, присвояться дані вимірювання
Пошук клієнта
Ви можете клавішами стрілок шекати всіх клієнтів, але ця методика при обширній клієнтурі буде обтяжливою. Тому можна бажаного клієнта знайти приладом.

	Натиснути  у вікні Kunden-Auswahl (див. вище) клавішу F1=Suche, появиться таке вікно:
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	Вікно
“Пошук клієнта”





Ви можете шукати клієнта в різних полях, за тими даними клієнта, які Вам зараз відомі:

· K.Nr.:
Пошук в номерах клієнтів
· Name:
Пошук в полі назва (напр. назва клієнта)

· Rest:
Пошук в полі інше (напр.  адреса та телефон)

[image: image143.bmp] [image: image144.bmp]
Перемістити курсор у те поле, в якому має відбутися пошук клієнта
[image: image145.bmp]
Suche: Провести пошук у вибраному полі за заданим шаблоном (докладніше про пошук див. нижче). Попереднє вікно буде відкритим. У випадку успішного пошуку, знайдений клієнт індикується, якщоні, то вказівка «Пошук безрезультатний» «Suche erfolglos».

[image: image146.bmp]
Text: Відкрити ввід тексту (див. розділ 6.6) щоб змінити шаблон пошуку.  
[image: image147.bmp] [image: image148.bmp]
Ende: Вийто з вікна без продовження пошуку.
Пояснення та приклади пошуку
 Прилад шукає серед клієнтури клієнта, який має у вибраному полі заданий шаблон пошуку. При пошуку великі та малі літери ігноруються.

Приклади пошуку, при яких клієнта по даних зліва прилад знайде:

	[image: image149.png][Kundenausuahl
135730

IMRU GmbH
Messgera

ete

Fuchshalde 8
74172 NS
187132-99620

[uche]

Tfnd. [Ende





	K.Nr.:
135

K.Nr.:
9

Name:
mru

Name:
GmbH

Rest:
32-

Rest:
HALDE




Приклади пошуку, при яких клієнта по даних зліва прилад не знайде:
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	K.Nr.: 
567

K.Nr.:
9962

Name:
mrugmbh

Rest:
74172-99


	("567" не містить)

(“9962” містить, але не Kunden-Nr.)

між “mru”  та “gmbh” пробіл)

(такі цифри містить, але не в одному рядку)




Рекомендація:
Коли Ви після успішного пошуку хочете ще шукати (це значить в тому ж полі і за тим самим шаблоном), тоді натиснути тільки клавішу F1 два рази.

5.3.2 Клієнтура
	Перейти до  Меню клієнтура (див. розділ 5.1):
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	Вікно
“Меню клієнтура”





	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Клієнтура  та натиснути  Enter:
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	Вікно “Клієнтура”
з прикладом



[image: image153.bmp] [image: image154.bmp]
клієнтів переглядати вперед  або назад
[image: image155.bmp]
Neu: створити нового клієнта (див. розділ 6.3.2.1)

[image: image156.bmp]
Änd.: вибраного клієнта змінити  (див. розділ)

[image: image157.bmp]
Lösch:  вибраного клієнта стерти  (див. розділ)
[image: image158.bmp] [image: image159.bmp]
Ende: Вийти з вікна, останньо вибраному клієнту присвояться дані вимірювання  при зберіганні 

5.3.2.1 Створення нового клієнта
Натиснути у вікні Клієнтура  клавішу F1=Neu, тоді прилад вимагатиме від Вас ввести відразу номер нового клієнта. Вікно Texteingabe (див. розділ 6.6) відкриється. Введіть номер клієнта.

Коли Ви припинете ввід або не введете жоден символ, то новий клієнт не утвориться.

Після вводу номера клієнта утвориться новий клієнт. Тепер – за бажанням – можна заповнити інші поля з адресою нового клієнта. Докладніше у розділ .

5.3.2.2 Зміна даних клієнта
	Натиснути у вікні Клієнтура (див. вище розділ ) клавішу F2=Änd., тоді з’явиться таке вікно:
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	Вікно "Клієнта змінити "
з прикладом



[image: image161.bmp] [image: image162.bmp]
Перемістити курсор для вибору поля
[image: image163.bmp]
Text: Ввід тексту (див. розділ 6.6) відкривається для зміни поля  
[image: image164.bmp] [image: image165.bmp]
Ende:  вийти з вікна. Дані збережені та клієнт готовий прийняти дані вимірювань
5.3.2.3 Дані про клієнта стерти
	Натиснути  у вікні Клієнтура (див. вище) клавішу F3=Lösch., появиться таке вікно:
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	Вікно "Клієнта стерти  "
з прикладом номера клієнта
(ви згідні клієнта №135790 з усіма даними вимірювання стерти!)
Ви впевнені?



[image: image167.bmp]
Ja: Вибраний клієнт та всі присвоєні йому вимірювання  витруться з пам’яті. По закінченні назад до вікна Клієнтура.

[image: image168.bmp] [image: image169.bmp]
Abbr.: Назад до вікна Клієнтура без стерання  
5.3.3 Довідка про вільні блоки пам’яті
У вікні  Speicherplatz-Info wird die Anzahl der gesamten, der belegten  та der freien Kundenspeicherplätze angezeigt.

	Перейти до  Меню клієнта (див. розділ 5.1):
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	Вікно
“Меню клієнта”




	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Speicherplatz Info  та натиснути  Enter:
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	Вікно    “Speicherplatz Info”

(Інформація про вільну пам’ять)
Картотека клієнтів

Всього            :  300

Заповнених  :     1

Вільних         :  299


[image: image172.bmp] [image: image173.bmp]
Ende: Назад до Меню клієнта
5.3.4 Усіх  збережених  клієнтів стерти
	Перейти до  Меню клієнта (див. розділ 5.1):
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	Вікно
“Меню клієнта”





	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Всіх клієнтів стерти та натиснути  Enter:


	
	[image: image175.png]UORSICHT:
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	Вікно “Всіх клієнтів стерти”
Увага:

Всі клієнти та дані вимірювань будуть стерті!

Ви впевнені? 
так                            ні


[image: image176.bmp]
Ja: Ви витрете всіх збережених клієнтів з усіма даними вимірювань.

[image: image177.bmp] [image: image178.bmp]
Nein: Назад до Меню клієнта без стерання  
5.3.5  Ввести дані про клієнта з ПК
 У Spectra 2000 можна через інтерфейс RS232 або інфрачервоний (IrDa) записати з ПК номер клієнта з його адресою. Для цього необхідно інсталювати на ПК PC-Software (напр.  MRU OnlineView).

Необхідно перед передачею даних з ПК до MRU-прилада  зробити необхідні підключення яке під час передачі не можна переривати:

· RS232:
Підключити інформаційний кабель між RS232 ПК та Spectra 2000 (при виключеному живленні!).

· IrDa:
направити інфрачервоні вікна обох приладів назустріч 

	Перейти до  Меню клієнта (див. розділ 5.1):

Поставте клавішами стрілок курсор на рядок Клієнт із ПК  та натисніть Enter.
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	Вікно
“Меню клієнта”

Клієнт з ПК
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	Вікно
„ клієнт з ПК“





[image: image181.bmp]
припинити
[image: image182.bmp]
Start: Питання, чи Ви хочете всі  дані  стерти 
[image: image183.bmp] [image: image184.bmp]
Перемістити курсор для вибору іншого поля
	Вас запитає, чи Ви хочете всі  дані  стерти

	
	Achtung!

Alle kundendaten und 
alle Messdaten werden gelöscht   
F1= fortfahren                             F2= abbrechen
	Увага!

Всі клієнти та дані вимірювань будуть стерті!

F1=продовжити
F2=припинити


[image: image185.bmp]
Ja: Ви очистите пам’ять. Передані з ПК клієнти створять нову клієнтуру.

[image: image186.bmp]
Nein: Пам’ять не буде почищена, клієнтура доповниться новими даними

Для існуючого Номера клієнта зміниться його назва / адреса  але дані вимірювання   залишаться.

	Вибираєте тип інтерфейсу:
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	Вікно
Schnittstellenauswahl

(вибір інтерфейсу)



RS 232 (Kabel):
Дані  приймаються RS232 (кабелем) 

IrDa 9600 Baud:
Дані  приймаються ІЧ-інтерфейсом.




(9600 бод для MRU-Pedias-WindowsCE)

IrDa 1200 Baud:
Дані  приймаються ІЧ-інтерфейсом.



(1200 бод для інших програм)

	Spectra 2000 очікує на дані клієнта  на вибраному інтерфейсі та показує таким вікном:
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	Вікно
„Очікування на дані про клієнта”




Під час прийому даних клієнта  індикується, кількість прийнятих клієнтів.

По закінченні Spectra 2000 інформує чи передача була успішною.

Ви можете зупинити приймання клавішею F4 Abbr..

5.4 Робота з базою даних
  Spectra 2000 має пам’ять на 300 (опція 3000) вимірювань. Кожне вимірювання при зберіганні має бути присвоєне певному клієнту. Ви можете декілька вимірювань присвоїти тому ж клієнту. У пам’яті вимірювання одного клієнта розміщені попорядку, тому що вимірювання сортуються по клієнтах.

Якщо пам’ять заповнена повнісю, то наступні вимірювання не можна записати, без очистки цілої або частини пам’яті  .

Блок даних (це значить одне вимірювання) містить:

· Дату та час вимірювання  
· Номер клієнта та адресу
·  значення аналізованих компонентів газу (включно з AUX-входами)

·  значення сажі/деривату/t-котла
·  значення диф.тиску(ів)

5.4.1 Перегляд даних
	Перейти до  Меню даних (див. розділ 5.1):
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	Вікно
“Меню даних”

Дані переглянути



	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Дані-Переглянути та натиснути  Enter:
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	Вікно
“Datenansicht” „Перегляд даних”




[image: image191.bmp] [image: image192.bmp]
При індикації:  Дані про клієнта  одне вимірювання   вперед  або назад
При індикації:  Дані газоаналізу   перегляд сторінок (див. Розділ 6.5.2)

[image: image193.bmp]
Suche: шукати вимірювання  за Номером клієнта (див. розділ  )

[image: image194.bmp]
Ruß & K: перегляд чотирьох вікон (див. розділ )

[image: image195.bmp]
Lösch.: вибране вимірювання стерти  (див. розділ 6.4.1.3)

[image: image196.bmp] [image: image197.bmp]
Ende: вийти з вікна, назад до Меню даних
[image: image198.bmp] :
вибране вимірювання роздрукувати

5.4.1.1 Пошук даних
Ви можете у Вікні Datenansicht (перегляд даних ) клавішами стрілок знайти всі збережені   вимірювання, але цей метод при великій кількості Блоків даних вимірів може бути дещо обтяжливим. Тому можна доручити приладу шукати вимірювання  за номером клієнта.

	Натиснути  у вікні Datenansicht (. Розділ) клавішу F1 Suche. Відкриється таке вікно:


	
	[image: image199.png]Messdatensuche
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	Вікно
“Пошук даних”





[image: image200.bmp]
Suche: Розпочати пошук по заданих параметрах. Попереднє вікно залишиться відкритим. Якщо пошук успішний, то знайдене вимірювання  буде там індикуватися, якщо ні, то вказівка "Пошук безуспішний".

[image: image201.bmp]
Text: відкрити ввід тексту (див. розділ 6.6) для зміни критеріїв пошуку  
[image: image202.bmp] [image: image203.bmp]
Ende: Вийти з вікна без пошуку
Шаблон пошуку може не містити повний номер клієнта. Шукаються вимірювання, що містять символи задані в шаблоні пошуку номера клієнта. Великі та малі літери ігноруються.

Рекомендація:
Коли Ви бажаєте продовжити пошук того ж номера клієнта, тоді натиснути  двічі клавішу F1.

5.4.1.2 4 види блоку даних
	Чотири види блоку даних у вікні Datenansicht (вид даних) на рисунку:

Вказівка:

Вікно дані вимірювання   тисків відпаде, якщо у Вашому приладі відсутня опція 
Вимірювання тиску.

Тоді ряд редукується на три вікна.
	
	[image: image204.wmf]

	
„Дані клієнта”   [image: image205.bmp]   „Сажа & Т-котла”  [image: image206.bmp] „Дані газоаналізу” [image: image207.bmp]    Дані тисків   [image: image208.bmp]



5.4.1.3 Один блок даних стерти  
	Натиснути у вікні Datenansicht „вид даних” (див. розділ) клавішу F3 Lösch. Відкриється таке вікно:
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	Вікно   “Дані  стерти  ”

Увага:
Вибране вимірювання буде стерте!

Ви впевнені?
Так                           Ні


[image: image210.bmp]
Ja: Вибраний попередньо блок даних буде стертий. Дані клїєнта та інші вимірювання цього ж клієнта залишаться. Тоді відкриється знову вікно вид даних.

[image: image211.bmp] [image: image212.bmp]
Nein: Назад до вікна вид даних без стерання  .

5.4.2 Довідка про вільні блоки пам’яті
У вікні  Speicherplatz-Info вказується загальна кількість, кількість занятих та кількість вільних блоків пам’яті.

	Перейти до  Меню даних (див. розділ 5.1):
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	“Меню даних”





	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Speicherplatz Info  та натиснути  Enter:
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	Вікно “Інфо. про вільну пам’ять”
Пам’ять
Всього        :   300

Занято        :       4

Вільних      :   296  



	
	
	
	


[image: image215.bmp] [image: image216.bmp]
Ende: Назад до Меню даних
5.4.3 Всі збережені блоки даних вимірів стерти  
	Перейти до  Меню даних (див. Розділ 5.1):
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	“Меню даних”

Всі  дані  стерти  


	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Всі  дані  стерти   та натиснути  Enter:
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	Вікно “Всі  дані  стерти  ”

Увага:

Всі дані вимірювань будуть витерті з пам’яті!

Ви впевнені?
Так                           Ні



[image: image219.bmp]
Ja: Всі  збережені   вимірювання  будуть витерті з пам’яті. Дані клінта залишаться Тоді відкриється знову Меню даних.

[image: image220.bmp] [image: image221.bmp]
Nein: Назад до Меню даних без стерання  .

5.4.4 Дані вимірювання переслати в ПК
	Перейти до  Меню даних (див. Розділ 5.1):
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	“Меню даних”

Дані до ПК



	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Дані  до ПК  та натиснути  Enter:
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	Вікно “Дані  до ПК”





[image: image224.bmp] [image: image225.bmp]
Перемістити курсор на вибраний формат передачі.

[image: image226.bmp]
Start: розпочати передачу даних
[image: image227.bmp] [image: image228.bmp]
Abbr.: назад до Меню даних без передачі
Вибір формату передачі даних:

· MRU-формат:
 MRU-Format цифровий формат, що приймається MRU-програмами, MRU-Pedias або MRU-OnlineView.

· ASCII-формат:
 ASCII-Format текстовий формат, що застосовується спеціальними програмами для сажотрусів.

Для опалювальних пристроїв, що вимагають метод BlmSchV-(Німецькі Федеральні норми по викидах)  та CO-вимірювання, застосовують Hottgenroth-Software „один“ блок даних для обох вимірювань та вибирають  значення для BlmSchV та значення CO ppm нерозбавлене для CO-вимірювання з одного блоку.

Якщо у вікні вибору формату передачі вибраний ASCII-Format, то клавішею [image: image229.bmp]  може бути визначений тип передачі:

· RS232:   Дані  передаються інтерфейсом RS232-через кабель.

· IrDa: Дані  передаються безпровідним інфрачервоним інтерфейсом.

· Не можна підключати кабель до включеного приладу та ПК!

· Підключити інформаційний кабель до RS 232.

· Зробити необхідні підключення у MRU-приладі та в ПК перед  передачею даних.

· Інсталювати та запустити необхідні PC-Software (напр.  MRU WinGraph).

· Тільки тепер  натиснути F1 Start.

·   Spectra 2000 перешле всі  збережені   вимірювання до програми в ПК. Якщо передача пройшла успішно то Spectra 2000 повідомить: „Daten  erfolgreich zum PC übertragen. “(дані передані до ПК). Якщо Персональний комп'ютер не готовий то Spectra 2000 повідомить: „PC ist nicht bereit!“(КОМП'ЮТЕР не готовий).

Модальність передачі та розпайка 9-контактного SUB-D стандартного штекера  RS 232:

	[image: image230.wmf]
	2 = RxD  прийнятийсигнал
3 = TxD  переданий сигнал
5 = GND маса
7 = RTS готовність передачі
8 = CTS готовність прийому
9 = VCC напруга +5V / max. 300 mA
	швидкість: 9600

паритет: нема
бітів даних: 8

стоповий біт: 1

Handshake: нема



EXTRA / Установки
  Spectra 2000 посідає при поставці стандартний Software, що в більшості випадків задовільняє вимоги користувача. Установки гнучкі та індивідуально пристосовуються.

Якщо Ви бажаєте змінити установки, то необхідно наперед продумати.  Чим краще Ви  сплануєте Установки, тим рідше їх треба буде коректувати та тим зручніше буде Вам працювати з приладом. 
Використайте можливості індивідуально встановленого методу вимірювання, розмірності, тисків  та самостійно встановленого палива так, щоб виконати можливо всі Ваші вимоги до практичної роботи. Тоді Вам необхідно буде рідко робити зміни установок.

Після внесення змін в установки виключіть короткочасно прилад, щоб записати зміни в довготривалу пам’ять та щоб при повторному включенні вони діяли.

5.4.5 Список палив, власне паливо, попередній вибір палива
	Перейти до  Меню Extra (див. розділ 5.1):
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	Список паливв
“Меню Extra”





	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Список палив    та натиснути  Enter:
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	Вікно “Список палив  ”




[image: image233.bmp] [image: image234.bmp]
Паливо вибрати або список палив вверх/вниз (у списку міститься більше палив ніж може поміститися у вікні)

[image: image235.bmp] [image: image236.bmp]
Як F1: позначене паливо   включити/виключити (включення = позначається '(')

[image: image237.bmp]
+/-: позначене паливо   включити/виключити (включення = позначається '(')
[image: image238.bmp]
Eigen: перехід до вибору власного палива  (див. нижче)
[image: image239.bmp]
Änd.: Змінити відносне значення О2 вибраного палива  клавішами [image: image240.bmp] [image: image241.bmp]  
[image: image242.bmp] [image: image243.bmp]
Ende: назад до Меню Extra
Тут клієнт може зробити попередній вибір палива . Використовувані палива вибрати та лишні виключити. У Меню вимірів, у підфункції Паливо  будуть тільки  потрібні палива.

Власне паливо
Ви можете створити собі 4 власні види палива. Можна встановлювати не тільки назву але всі  параметри (CO2max, O2-відносне  та коефіцієнти A1  та B). Так само як і для звичайних стандартних видів палива його можна включити або виключити із списку.

	
	Вікно “власне паливо”
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	Вікно “власне паливо змінити ”


[image: image245.bmp] [image: image246.bmp]
Паливо   вибрати
[image: image247.bmp] [image: image248.bmp]
Як F3: вибране паливо вклячити/виключити (вкл. = маркується '(')

[image: image249.bmp]
Änd.: вибране паливо змінити   (див. рис. справа)

[image: image250.bmp]
Info: індикуються параметри палива
[image: image251.bmp]
+/-: вибране паливо вклячити/виключити (вкл. = маркується '(')
[image: image252.bmp] [image: image253.bmp]
Ende: назад до вікна Список палив  
У вікні  справа “власне паливо змінити” можна як і у інших вікнах, клавішами стрілок перемістити курсор та змінити значення, клавішею F1 розпочати ввід тексту та F4 вікно закрити.

5.4.6 Метод вимірювання, поріг СО, встановлення роздруку та розмірності
	Перейти до  Меню Extra (див. розділ 5.1 )
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	“Меню Extra”
Метод вимірювання




	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Метод вимірювання  та натиснути  Enter:
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	Вікно “Метод вимірювання”




[image: image256.bmp] [image: image257.bmp]
Вибрати метод вимірювання 

[image: image258.bmp] [image: image259.bmp]
CO-Limit (поріг від якого газ не буде поступати на сенсор) вибраного методу вимірювання змінити  
[image: image260.bmp]
Text: Змінити назву методу вимірювання (ввід тексту див. Розділ 6.6)
Позначення BImSchV (Стандартне вимірювання у ФРН) не змінюється
[image: image261.bmp]
Druck: Встановити вигляд роздруківки методу вимірювання (див. нижче)

[image: image262.bmp]
Anz.: Встановити розмірність даних методу вимірюванняs (див. нижче)

[image: image263.bmp] [image: image264.bmp]
Ende: назад до Меню Extra
Встановити розмірність
Ви можете для кожного методу вимірювання встановити, які дані під час вимірювання  будуть видимі у вікні вимірів. Ви можете сформувати для кожного методу до 6 сторінок по 7 рядків. Під час вимірювання у вікні вимірів можете листати індикацію по сторінках вперед/назад.
Коли Ви у вікні Метод вимірювання натиснете клавішу F3, то можете встановити розмірність.

Нижче приведені приклади, wяк може виглядати установка розмірностей. Внизу зліва у вікні Метод вимірювання  та номер сторінки (1..6), котру ви переглядаєте:
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            [image: image267.png]



Приклад: Вікно "Встановити розмірність"

[image: image268.bmp] [image: image269.bmp]
пересувати курсор (верхній та нижній рядки міняють сторінку)

[image: image270.bmp] [image: image271.bmp]
змінювати виділені величини  
[image: image272.bmp] [image: image273.bmp]
Ende: назад до вікна Метод вимірювання
1. Рекомендація:
Будь яку величину можна встановлювати на кожній сторінці. Коли Ви напр. хочете постійно бачити T-Gas, то можна на кожній сторінці встановити T-Gas напр. У верхньому рядку.
2. Рекомендація:
Якщо сторінка пуста, то під час вимірювання  при мистанні вона не показується. Якщо Вам вистарчить напр. дві сторінки, то при перегляді не потрібно буде листати 4 пусті сторінки.
Встановити вигляд роздруку
Ви можете для кожного Методу вимірювання встановити, які дані повинні бути в роздруку. Коли у вікні Метод вимірювання натиснете клавішу F2, можна встановити роздрук вибраного методу вимірювання:
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Приклад:  Вікно "Встановити вид роздруку"

Дані, що мають бути в протоколі помічаються '('. Список даних, які можна роздрукувати може налічувати понад 40 позицій та не поміститься в одному вікні.

[image: image277.bmp] [image: image278.bmp]
Переміщати курсор (верхній та нижній рядки міняють сторінку)
[image: image279.bmp] [image: image280.bmp]
як і F1: вкл./ викл. цю величину в протокол 
[image: image281.bmp]
Ausw.: вкл./ викл. цю величину в протокол 
[image: image282.bmp][image: image283.bmp]
alle: всі  дані включити в протокол
[image: image284.bmp]
keine: всі  дані виключити (пустий протокол!)

[image: image285.bmp] [image: image286.bmp]
Ende: назад до вікна Метод вимірювання
5.4.7 Дата / час
	Перейти до  Меню Extra (див. розділ 5.1):
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	“Меню Extra”
Дата / час




	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Datum / Zeit  та натиснути  Enter:
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	Вікно “дата/час”
час:
дата:
четвер


[image: image289.bmp] [image: image290.bmp]
Число під курсором змінити  
[image: image291.bmp] [image: image292.bmp]
Перемістити курсор на наступну позицію                         
[image: image293.bmp] [image: image294.bmp]
Ende: назад до Меню Extra
Ви не можете встановити неіснуючий час та дату.

Приклад:
Місяць 05  змінити на 11. Ви не можете 0 змінити на 1, поки не змінили 5, тому що нема 15 місяця. Спочатку необхідно змінити 5 на 1, тоді 0 на 1.

5.4.8 Установки
	Перейти до  Меню Extra (див. розділ 5.1):
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	“Меню Extra”

Установки



	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Установки  та натиснути  Enter:
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	Сигнал                    вкл.

Контраст(%)              -5

Вказівки                  вкл.

Стержневий потік  вкл.

Країна  (мова)

Німеччина
	Вікно “Установки”




[image: image297.bmp] [image: image298.bmp]
пересувати курсор по рядках 1 - 4
[image: image299.bmp] [image: image300.bmp]
змінити вибрану величину (an=вкл. aus=викл.)(див. табл. нижче)

[image: image301.bmp]
AUX: установки AUX-входу (див. розділ 8.4),

[image: image302.bmp]
Land: зміна мови / країни (див. розділ 6.5.5)

[image: image303.bmp] [image: image304.bmp]
Ende: назад до Меню Extra
	позиція
	Можливі установки
	значення

	Signalgeber
	AN / AUS
	Звуковий сигнал при натисканні клавіш вкл./викл.

	Kontrast
	-50 % до 50 %.

(крок 5% )
	Контраст дисплею, залежить від температури  та персональних особливостей, при 20°C норма біля 0% 

	Hinweismeld.
	AN / AUS
	Включити/виключити видачу вказівок
(пояснення див. нижче)

	Kernstromsu.
	AN / AUS
	Пошук стержневого потоку

 (макс. температури у димоході)


Erklärung der Einstellung „Вказівкаmeldungen“:

Einige Вказівкаmeldungen, die dem ungeübten Anwender helfen, den geübten jedoch eher aufhalten können hier an- або abgeschaltet werden. Betroffen sind folgende Meldungen:

· „ACHTUNG. Kalibrirung muss an Umgebungsluft erfolgen“

      „Увага! Калібрування проводити на повітрі”
· „Kalibrirung beendet. SENSOREN bereit. Gerät bereit zum Messen.“
       „Калібрування закінчилось. Сенсори готові. Прилад готовий до роботи”
· „Sensoren gasfrei. Gaspumpe zur Аkku-Schonung abgeschaltet.“ „На сенсори не поступає газ (СО=0, О2=20,9%) Помпа для збереження акумулятора виключена”
· „Messdaten abgespeichert.“         Дані записані в памам’ять
· „Messung angehalten / gestartet.“      Виміри зупинити / розпочати
· „Es folgt Nullpunktnahme! Druckstutzen druckfrei?“ Установка нуля! Чи на штуцерах тиску нема надлишкового тиску? 
5.4.9 Переключення мови (країни)
Актуальна країна: Німеччина

Країну переставити:
Німеччина

Вікно „Встановити країну (мову)“

[image: image305.bmp] [image: image306.bmp]
Переключення країни (мови)

Після вибору нової мови слідує попередження, що через зміну мови всі установки користувача зникнуть (повернення у режим заводських установок).

[image: image307.bmp]
переставити  та розпочати роботу
[image: image308.bmp]
зберегти
5.4.10 Сервісні значення
При можливих несправностях приладу (напр.  Повідомлення при калібруванні: " O2-Sensor nicht OK" сенсор О2 несправний!), можна у Service-Вікні локалізувати несправність. Тут індикуються аналогові значення (не перераховані) всіх сенсорів.  
При появі повідомлення про несправність сконтактуйтесь з сервісним центром (адреса/телефон   див. розділ 16.1). Для локалізації помилки сервісна служба буде просити від Вас  передати сервісні дані.

	Перейти до  Меню Extra (див. розділ 5.1):
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	“Меню Extra”





	Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Service  та натиснути  Enter:
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	Вікно “Service-Дані”





[image: image311.bmp] [image: image312.bmp]
Service- дані переглядати по одному
[image: image313.bmp] [image: image314.bmp]
Service- дані переглядати по сторінках
[image: image315.bmp]
temp.: індикувати внутрішню температуру
[image: image316.bmp]
info: інформація про прилад (заводський номер, дата виробництва, Software-версія)

[image: image317.bmp] [image: image318.bmp]
Ende: назад до Меню Extra
[image: image319.bmp] :
Роздрукувати Service-Дані, заводський номер, дату виробництва, Software-версію.
5.4.11 Корекція
Abgleich-Меню-корекція  захищений  PIN-кодом перед  несанкціонованим доступом
Якщо Ви випадково увійшли у режим вводу PIN-коду, тоді натиснувши  Enter. [image: image320.bmp] перехід назад у Меню Extra.

5.4.12 Освітлення
Вкл.  та виключення освітлення:        Натисканням клавіші [image: image321.bmp] можна включити або  виключити підсвітку дисплея.  

Автоматичне виключення: 
Якщо блимає символ Акумулятора, підсвітка виключиться з метою запобігання розрядки аку.
Включити підсвітку знову можна натисканням клавіші 
 [image: image322.wmf].

Ввід тексту
У Spectra 2000 є ряд текстової інформації, яку необхідно вводити користувачу (напр.  назва власного палива або Номер клієнта). Коли Ви бажаєте розпочати ввід тексту, то завжди буде таке вікно:

[image: image323.png]07152-93620
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 Вікно "Ввід тексту"

Можна вводити рядок символів  max. 15 знаків. Ввід відбувається у режимі перезапису.

[image: image324.bmp] [image: image325.bmp] [image: image326.bmp] [image: image327.bmp]
пересування курсору  (якщо курсор не видимий)

[image: image328.bmp]


Abbr.: ввід перервати та ігнорувати зміни
[image: image329.bmp]


Entf.: Стерти символ над курсором
[image: image330.bmp]


Einf.: вставити пробіл на місце курсору
[image: image331.bmp]


Ende: Ввід закінчити та зберегти зміни
[image: image332.bmp]


Enter: записати знак помічений курсором
Після вводу тексту перехід назад у вікно з якого розпочали зміну тексту/ коли Ви не перервали ввід тексту клавішею F1, то побачите на відповідному місці новий текст.

Друкування принтером HP 82240B(опція)
Друкувати можна з таких вікон: Вимірювання  , Останні дані вимірювання, зберігання вимірювання, переглянути дані  або Service.

[image: image333.bmp] :
натиснути  в відповідному  вікні клавішу друку
Вказівка:
Кількість копій протоколів встановлюється кількістю натискань на клавішу друку (напр. 2 рази натиснете клавішу = 2 протоколи).

Kunde: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

******************************

* M R U
        Spectra 2000 *

*          000 000           *

******************************

06:06:00                 09:07

Erdgas E             15,4 %

Messung nach 1.BImSchV

T-Gas            37.3 °C

T-Luft           18.7 °C

Taupunkt          -.- °C

O2                 21.0 %

CO2                 7.0 %

Verluste           15.2 %

ETA                84.8 %

Lambda              -.-  

Feinzug          0.00 hPa

CO                  0 ppm

CO unv.             0 ppm

CO 3%O2             0 ppm

CO                  0 mg/m3

CO 3%O2             0 mg/m3
CO                  0 mgkWh

CO                  0 mg/MJ

ABC                 28.0 °C

Oel                 pos
Russzahl: -.- 1.5 -.-

T-Kessel: 65°C
MRU GmbH

Fuchshalde 8

74172 Obereisesheim

Tel. 07132/9962-0

Fax. 07132/9962-20

Приклад протоколу. :

За бажанням користувача внизу протоколу можуть бути внесені його адреса та телефони.
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Закінчення рулону паперу сигналізує поява червоної або чорної смужки на краю паперу. 

(Ще залишилось біля. 0,5м термопаперу)

Якщо головка принтера зупинилась, напр. через заминання паперу, то принтер 

негайно виключити.


         





[image: image334.wmf]
Включення та виключення Spectra 2000

5.4.13 Виключення неможливе при живленні від мережі
При підключеному до мережі блоку живлення Spectra 2000 завжди включена.

	Коли Ви до виключеного приладу підключите блок живлення від мережі, то прилад включиться автоматично, для зарядки акумулятора (див. розділ     ):
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	Вікно “Акумулятор-догляд”

зарядка                20
розрядка
кондиціонування

додоткова зарядка
ON: Режим вимірювання


	Коли Ви при включеному приладі та приєднаному зарядному пристрої натиснете клавішу OFF, то прилад видасть таку інформацію та запропонує на вибір:
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Enter:Zuriick
F1:  Hullp. Zug
IF2:  Akku-tenii





	Вікно “Виключення не можливе”

Виключення з мережевим блоком живлення не можливе!
Enter:  назад

F1:  встановлення нуля тяги
F2:  меню акумулятора


5.4.14 Включення та виключення при живленні від акумуляторів
5.4.14.1 Включення
Натиснути  при виключеному приладі клавішу [image: image337.bmp] ON/OFF.

5.4.14.2 Ручне виключення
	Натиснути  при включеному приладі клавішу ON/OFF (якщо під’єднаний зарядний блок то, див. розділ 6.8.1). Появиться таке вікно:
	[image: image338.png]Abschaltung Gerat
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	Після. 10 сек запише  Spectra 2000 конфігу- рацію  в EEPROM(ПЗУ)  та видасть:
Конфігурація збережеться. Зачекати.
	
	[image: image339.png]Konfiguration
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Якщо у сенсорах ще знаходяться  залишки газу, то прилад виключиться тільки тоді, коли закінчиться продування. Аналогічно у випадку,  якщо ще не закінчилось друкування. У цих випадках прилад вкаже, чому він не виключається.

5.4.14.3 Ручне аварійне виключення
У випадку, якщо прилад не можна виключити нормальним шляхом (напр.  якщо „завис” або „збився“ Software, то прилад можна виключити одночасним натисканням клавіш „F4“  та „Licht“ «підсвітка».

Увага: Конфігурація (установки користувача) Word такому випадку не збережуться та не відбудеться тоді перевірка, чи сенсори продуті.

5.4.14.4 Автоматичне виключення
При виконанні таких умов прилад виключиться самостійно:

· Зарядний блок не під’єднаний
·  прилад не в режимі вимірювання  
·  прилад не у режимі корекції
· від часу останнього натискання клавіш пройшло 5 хвилин.
· Сенсори продуті (CO=0ppm та O2 = 20.9%)

Для запобігання цілковитій розрядці акумуляторів, прилад виключиться незалежно від перечислених умов, якщо заряд акумулятора досяг нижньої критичної точки. 

6 Акумулятор (зарядка  та кондиціонування)       

  Spectra 2000 оснащена інтелектуальними, керованими мікропроцесором функціями, щоб гарантувати максимальний час роботи (від зарядки до зарядки)  та максимальний час експлуатації великоємнісного NiCd акумулятора.

Для NiCd-акумулятора (Nickel-Cadmium) необхідно звернути увагу на наступне:

· Уникати надмірної зарядки, тому що при цьому акумулятор сильно нагрівається та псується.

· Акумулятор необхідно періодично повністю заряджати та також повністю розряджати, для уникання так званого „ефекту пам’яті“.

Про виконання цих вимог Spectra 2000 подбає самостійно, коли Ви це йому доручите:

· У процесі зарядки контролюється напруга  та температура акумулятора та процес зарядки закінчиться, як тільки акумулятор досягне максимальної ємності, але поки дійде до надлишкової зарядки.

·  прилад запропонує функцію „Koндиціонування“ (див. Розділ 7.3). При цьому акумулятор повністю зарядиться, потім розрядиться, а тоді знову повністю зарядиться. Врешті перейде прилад у режим „підзарядки“ (див. розділ 7.4). Цей процес відповідає вищеперечисленим вимогам.  Прилад запропонує Вам провести цю процедуру самостійно, якщо від останнього кондиціонування пройшло не менше 30 днів  та Коли Ви під’єднаєте зарядний пристій в проміжку часу від п’ятниці 16:00  до неділі 17:00.

	Коли Ви до виключеного приладу під’єднаєте зарядний пристрій, то він автоматично включиться, для зарядки акумулятора (див. розділ 6.8.1):
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Курсором вибрати функцію
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вибрану функцію розпочати
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Розпочати нормальний рробочий режим (спочатку калібрування). Акумулятор буде підзаряджатись
 Справого краю виділеної лінійки спадаючий лічильник (цифри від 30 до 0). Коли буде 0, то вибрана функція почне виконуватись (так, ніби Ви натиснете клавішу „Enter“).
6.1 Зарядка .

 Прилад самостійно запропонує провести процес зарядки, коли Ви виключений прилад підключили до мережі. Курсор у вікні „Догляд акумулятора“ стоїть на рядку „зарядка“. Коли Ви не втручаєтесь, процес зарядки розпочнеться через 30 сек. 
	Якщо у вікні „ Догляд акумулятора “ вибрана функція „зарядка“ (автоматично або вами), тоді акумулятор буде повністю заряджатись:
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	Вікно “Акумулятор зарядити”
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Цикл зарядки.
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Зупинити зарядку ( акумулятор тоді залишиться незарядженим)

Процес зарядки триває макс. 4 години. Зважаючи на початкову зарядку акумулятора цей час може скоротитись.
Прилад закінчить процес зарядки самостійно та вийде на режим підзарядки (див. розділ 7.4 ).

6.2 Розрядка
	Коли Ви у вікні „ Догляд акумулятора “ виберете функцію „Розрядити“, то акумулятор розрядиться (та самостійно зарядиться):


	
	[image: image347.png]flege des Akkus
Entladezyklus

'NTER: Abbruch





	Вікно “Акумулятор розрядити”
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Процес розрядки зупинити (тоді не наступить і автоматична зарядка ! )

Розрядка є частиною „кондиціонування“ (див. Розділ 7.3)  та проводиться у цьому приладі між зарядками.
Може бути випадок, коли нема змісту вручну запускати цей процес:

Якщо Ви бажаєте кондиціонувати акумулятор, але вам буду потрібен прилад у наступні 12 годин (максимальна тривалість кондиціонування), то можна вибрати функцію „розрядити”.  Прилад сам перейде у режим зарядки (див. Розділ ). Не пізніше ніж через 8 годин акумулятор буде повністю зарядженим  та попередня розрядка покращить його хорактеристики.

Розрядка триває макс. 4 години. 
Прилад закінчить самостійно розрядку та перейде у режим зарядки  (див. Розділ  ), та потім  буде підзаряджатись (див. розділ 7.4 ).

Вказівка:
 Прилад під час розрядки нагрівається, особливо з тильної сторони. Це нормально та не повинно Вас турбувати. При розрядці енергія батарей перетворюється за допомогою нагрівального елементу приладу у теплову енергіюВнутрішня температура приладу індикується для інформації на дисплеї.

6.3 Кондиціонування
Вище у вступі до розділу „Акумулятор (зарядка  та кондиціонування)“ було розяснення, що рекомендується проводити час від часу кондиціонування акумулятора.

 Прилад самостійно запропонує Вам провести цей процес, якщо від часу останнього кондиціонування пройшло не менше 30 днів та коли Ви підключите щзарядний пристрій між програма’ятницею 16:00 год. та неділею 17:00год. курсор вікна „Акумулятор-догляд“ стоїть тоді на рядку „Кондиціонувати“. Коли Ви не втрутитесь, то через 30 сек. розпочнеться кондиціонування.

Ви можете будьколи самостійно розпочати кондиціонування. Вам необхідно тільки усвідомити, що цей процес триває біля 12 годин.

Якщо у вікні „Акумулятор-Догляд“ вибрана функція „Кондиціонувати“ (автоматично або вручну), тоді вона проходить у таких трьох фазах:

	[image: image349.png]



	
	[image: image350.png]flege des Akkus
Entladezyklus

'NTER: Abbruch





	
	[image: image351.png]




	1.) Зарядка, цикл 1
	
	2.) Розрядка
	
	3.) Зарядка, цикл 2


 Прилад самостійно закінчить кондиціонування  та перейде у режим підзарядки

(див. розділ 7.4 ).

[image: image352.bmp]
Перервати будь-яку фазу кондиціонування (акумулятор може залишитись незарядженим!)

6.4 Підзарядка
Функція „Підзарядка“ служить для того, щоб не спадав заряд акумулятора внаслідок саморозряджання. Постійно іде підзарядка. Ця функція може бути довготривалою.

Після виконання функцій „Зарядка“ (див. Розділ  )  та Кондиціонувати (див. Розділ 7.3) ця функція виконується приладом самостійно.

	Коли Ви у вікні „Акумулятор-Догляд“ виберете функцію „Підзарядка“ або одна із функцій „Зарядка“ або „Кондиціонувати“ закінчиться, тоді акумулятор буде постійно підзаряджатись:
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	Вікно “Підзарядка”
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Підзарядку припинити (альтернатива – від’єднати зарядний пристрій)

Якщо Spectra 2000 самостійно після виконання функцій „Зарядка“ або „Кондиціонування“ переходить у цю функцію, то це значить, що Ваш акумулятор повністю заряджений.

7 AUX-входи (опція)
   Spectra має одну AUX-вхідну буксу, що дає можливість підключати різноманітні зовнішні вимірювальні перетворювачі. Виданий сигнал з перетворювача тоді під час вимірювання   паралельно до інших виміряних величин, обчислюється, зберігається або роздруковується. Ви можете ввести назву та розмірність виміряної величини.

На вибір є три сигнальні входи:

7.1 Під’єднання термоелемента
контакти AUX-штекера зі сторони пайки.
7.2 Під’єднання джерела напруги 0-10 V 
[image: image355.wmf]
контакти AUX-штекера зі сторони пайки
7.3 Під’єднання джерела струму 4-20 mA
[image: image356.wmf]
контакти AUX-штекера зі сторони пайки
Установка AUX-входу
Перейти до  Меню Extra (див. Розділ 5.1):


Установки

Клавішами стрілок перемістити курсор  на рядок  Установки  та натиснути  Enter:



Натиснути  клавішу F1 “AUX”, появиться таке вікно (напр.  для барометричного тиску):

AUX-канал
Тип               :  0..10В.

Величина    : тиск

Розмірність : мбар
Від

:  - 40

До

: 1000

Розд. здатність: 0,10
[image: image357.bmp] [image: image358.bmp]
Вибвр позиції (тип, величина, розмірність, від, до)

[image: image359.bmp] [image: image360.bmp]
змінити значення у вибраній позиції 

[image: image361.bmp]
Text: зміна тексту у вибраній позиції (величина, розмірність)

[image: image362.bmp] [image: image363.bmp]
Ende: Вихід з вікна у вікно Установки із збереженням введених даних. 

Пояснення
	Позиція
	Пояснення    

	Тип
	Thermo:

Під’єднаний термодатчик буде зчитуватись. Позиції величина, від та до встановлюються приладом. Ви можете вимірювати температуру від -40 °C до +1000 °C.(за допомогою відповідного температурного зонда).

4...20mA:

Під’єднане джерело струму буде зчитуватись
0...10V:

Під’єднане джерело напруги буде зчитуватись
AUS:

Викл. Жоден сигнал з AUX-входу не буде зчитуватись.

	Величина
	Назва вимірюваної величини
Клавішею F1 = Text можна ввести назву вимірюваної величини, яка буде у вікні вимірів  та при роздруку (напр.  "T-Vorlauf" (Т-подачі котлової води))

	Розмірність
	Одиниці вимірюваної величини (тільки для 0..10V або 4..20mA)
Клавішею F1 = Text можна вводити розмірність, яка індикуватиметься у вікні вимірів  та при роздруку (напр.  "km/h")

	Від 
	Нижня границя діапазону вимірювання (тільки для 0..10V або 4..20mA)
Тут задається величина, що відповідає  0V або 4mA.

	До 
	Верхня границя діапазону вимірювання (тільки для 0..10V або 4..20mA) Тут задається величина, що відповідає  10V або 20mA.

	Роздільність
	Роздільна здатність вимірювання   (обчислюється приладом)


Приклади обчислення приладом роздільної здатності вимірювання   
	Різниця “Від-до”
	“роздільність”
	“від”
	“до”

	(( 100 (1 - 100)
	0.01
	0
	100

	(( 1000 (101 - 1000)
	0.1
	500
	1500

	(( 10000 (1001 - 10000)
	1.0
	-5000
	+5000

	(   10000 (10001 - 100000)
	10.0
	-5000
	+5001


8 Внутрішній нагрів приладу

Spectra 2000 має внутрішній нагрів приладу, що нагріває прилад всередині.

Нагрів вимагає зовнішнє джерело живлення:

· Під’єднання зарядного пристрою до мережі 230 VAC 

· Під’єднання до автомобільної мережі (12V DC) (прикурювач) за допомогою відповідного кабеля (Oпція).

При цих двох способах живлення внутрішня температура приладу регулюється, щоб запобігти перегріву.

Нагрів виконує два завдання:

· Постійна підтримка робочої температури ( > 5 °C) взимку, коли  прилад довший час зберігався на морозі  (докладніше див. розділ 9.1).

· Запобігання утворенню конденсату всередині приладу (докладніше див. Розділ 9.2).

8.1 Забезпечення робочої температури приладу
Якщо при включенні приладу внутрішня температура нижче + 5°C, тоді необхідно його нагріти, щоб можна було проводити вимірювання:

Контрастність дисплею є температурнокомпенсованою, при від’ємних температурах всередині приладу дисплей може бути чорним. Для цього випадку вмонтований у прилад зуммер подає сигнал.
	При підключенні зарядного пристрою, з’явиться таке вікно:

Прилад подає тонові сигнали, щоб повідомити про свій актуальний стан.

Нагрів приладу працює. Як тільки температура стане + 5°C,  прилад самостійно включиться та розпочне тоді калібрування.
	Прилад нагріватиметься!
Т-приладу: 3,2оС

Прилад переохолоджений!
	[image: image364.png](Gerat vird eruarmt!

T-Gerét: 3.2°C

Gerat zu kalt !







	Якщо не підключити зарядний пристрій, з’явиться таке вікно:

 Прилад подає тонові сигнали, щоб повідомити про свій актуальний стан.
Під’єднавши прилад автомобільного живлення, включиться нагрів  та температура зростатиме.
	Підключити до мережі!

F1: нагріти від акумулятора

Прилад переохолоджений!
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T-Gerat: 3.2°C
Gerat zu kalt !








8.2 Запобігання утворення конденсату всередині приладу
При згоранні вуглеводнів утворюється побічний продукт - вода, пари якої містяться в гарячому газі. При охолодженні газу вода конденсується.

Димові гази охолоджуються при транспортуванні  від зонда до прилада та спеціально у вловлювачі конденсату приблизно до температури оточення. Тому у вловлювачі конденсату збирається вода.

Після вловлювача конденсату у димовому газі всеж містяться залишки води. Та при зниженні температури газу всередині приладу у газопровідних частинах приладу (шланги, помпи, сенсори) буде випадати конденсат.

Нагрів приладу забезпечує таку внутрішню температуру приладу, яка не нижча від температури газу. Тому газ всередині приладу не охолоджується.

Внутрішня температура Spectra 2000 підтримується на рівні. 27 °C.

Ми рекомендуєм, особливо взимку, якщо прилад зберігався у холодному приміщенні, приєднувати при вимірюваннях зарядний пристрій, щоб міг працювати нагрів приладу.

Увага:

Якщо Spectra 2000 експлуатується з нагрівом, необхідно регулярно перевіряти збірник конденсату і фільтри та зливати конденсат!

9 
Основи обчислень
9.1 Aналіз та обчислення
	Неперервно вимірювані величини
	Розмірність
	Стандарт
	Опція

	O2
	[%]
	X
	

	Температура повітря (термоелемент)
	[°C]
	X
	

	Температура газу (термоелемент)
	[°C]
	X
	

	CO
	[ppm]
	X
	

	Тяга
	[hPa]
	X
	

	Диференційний тиск
	[mbar]
	
	X

	NO
	[ppm]
	
	X

	AUX
	довільна
	
	X


Мікропроцесором стандартно та опціонально обчислюються:

	Неперервні обчислення для CO  та NO
	CO
	NO
	NOx

	[ ppm ] (перерахунок з NO)
	
	
	X

	[ ppm ] відносно до 0% залишку O2 (нерозбавлений)
	X
	X
	X

	[ ppm ] відносно залежного від палива значення O2 
	X
	X
	X

	[ mg/m3 ]
	X
	X
	X

	[ mg/m3 ] відносно залежного від палива значення O2
	X
	X
	X

	[ mg/kWh ]
	X
	X
	X

	[ mg / MJ ]
	X
	X
	X


	Інші неперервно обчислювані величини
	Розмірність

	CO2
	[%]

	ККД
	[%]

	Втрати 
	[%]

	Lambda (Коефіцієнт надлишку повітря)
	-

	Tочка роси
	[°C]


Формула Зігерта
Обчислення ККД (Eta) та втрат проводиться за формулою Зігерта. 

CO2, Lambda(Коефіцієнт надлишку повітря), втрати, ККД
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	Не вимірювані постійно величини
	Одиниця
	Oпція

	4 довільно названі диференційні тиски
	[mbar]
	X

	Швидкість потоку
	[m/s]
	X


10 Технічні характеристики
	Стандартна  комплектація:
	- неперервне вимірювання O2, CO, T-газу, T-повітря, тяги                            - неперервне вимірювання   за допомогою AUX - входу:
  1. Температури (NiCrNi-датчик) або
  2. Стандартний сигнал 0...10V або 0...5V або
  3. Стандартний сигнал 4-20mA
- Обчислення CO2, Lambda, втрати і т.д.
- відключення CO-сенсора за допомогою ел.магн. вентиля 
- Передача даних інтерфейсом RS232 або інфрачервоним (IrDa)
- Газовідбірний зонд, Ø 8 mm, довжиною 300 mm 
- з’ємна трубка зонду з конусом
- Шланги довжиною 2,7 m газовідбірні та для тяги, та для температурного сенсора  (NiCrNi)
- короткий датчик температури  повітря
- Збірник конденсату з фільтром (зірковосумчатим) 
- зручний, місткий шкіряний саквояж

	індикація: живлення:     робоча температура темпер.зберігання: Діапазон темпера-тур вимірювання зондом:
	Графічний дисплей 65mmx65mm з підсвіткою, 7 рядків великих символів.                 MRU блок живлення від мережі12V / 1A                                                                      +5°C до +45°C
-20°C до +50°C                                                                                                                                                       

650°C, max. 1100°C з високотемпературним зондом (опція)

	Діапазони вимірювань:
	Кисень (O2)
            0 -  21,0% об’єму                                            Оксид вуглецю ІІ (CO)
0 - 10000 ppm (H2 komp.)
Оксид вуглецю ІV (CO2)
0 - 20% (обчислюється)
Оксид азоту ІI (NO)
            0 - 2000 ppm (optional)
температура повітря    
0 - 150°C
температура газу
            0 - 650°C
тяга
            -100,00 hPa до +100,00 hPa
Диф. тиск
            -100 mbar до + 100 mbar
ККД / ETA
             0 - 100%
Втрати
             0 - 100%
Коеф. надлишку повітря
   обчислюється

	Похибка вимірювання: 
(береться більше значення)

	Кисень (O2)
           < 0,2 % aсолютна.
Оксид вуглецю ІІ (CO)
( 10 ppm або ( 5% від значення
Оксид вуглецю ІV (CO2)
( 0,3 % обчислюється
Оксид азоту ІI (NO)
( 10 ppm або ( 5% від значення
Температура
( 1°C для T< 50°C; 

( 2°C для T< 125°C;

( 3°C для T< 250°C;

( 4°C для T> 250°C;

Тяга/диф. тиск
( 0,3 mbar або ( 1% від значення

	Роздільна здатність:
	Кисень (O2)
0,1 %
Оксид вуглецю ІІ (CO)
1 ppm
Оксид вуглецю ІV (CO2)
0,1 %
Оксид азоту ІI (NO)
1 ppm
Температура
0,1°C
Тяга
0,5 Pa
Диф.тиск
0,01 hPa

	Сенсори:
	Кисень (O2)
             електрохемічна комірка
Оксид вуглецю ІІ (CO)
 електрохемічна комірка
Оксид азоту ІI (NO)
             електрохемічна комірка
Температура
             NiCrNi-Tермоелемент та KTY
тяга / диф. тиск
             тензометричний сенсор


Додаткове обладнання:

· безперервне вимірювання   NO.

· безперервне вимірювання   CO ( 2% від об’єму)

· вимірювання диференційних тисків ( 4 x з довільними назвами)

· вимірювання динамічного тиску за допомогою трубки Прандтля  та обчислення швидкості потоку та загального об’єму димових газів.
· штрихкод сканер
· кабель для живлення приладу від бортової мережі автомобіля.  

· високотемпературний зонд (до 1100оС) з фільтром із спеченого металопорошку.
· програма візуалізації для ПК - Software Online View
· AUX букса для під’єднання температурного сенсора, або 0 – 10 V джерела напруги, або 
4 – 20 mA джерела струму
· Інфрачервоний інтерфейс  (IrDa - Format)

· передача даних у MRU- форматі під час вимірювання   (через RS 232)

· постійне вимірювання тяги у фоновому режимі.
Пам’ять:
стандарт:
  300 блоків
опціонально:
3000 блоків
Принтер:
- термопринтер з інфрачервоним інтерфейсом
- термопапір шириною: 58 мм, довжина рулону: 15 м
- кількість протоколів: залежить від параметрів встановлених користувачем для друкування  (прибл. 125 протоколів).


Корпус:
ергономічний корпус із пластмаси.
Габарити:
ШxВxТ:  150 x 200 x 70 мм
Маса (без додатків):
прибл. 1000 г.
Захист:
IP 21

11 Зберігання
11.1 Температура роботи та зберігання
Робоча температура: від 5°C до 45°C





 прилад обладнаний внутрішнім нагрівом. 
                                                 [image: image370.wmf]
Нагрів працює від: 

· Мережі 230 VAC за допомогою зарядного пристрою
· Від сигаретного прикурювача автомобіля за допомогою спеціального кабеля (опція).
Після включення приладу, при температурах нижче +5°C, прилад не готовий до вимірів, але нагріється зсередини. 

Цей стан індикується та сигналізується звуковим сигналом з тактом 2 сигнали у 2 сек. поки внутрішня температура приладу не стане прибл. +15°C що буде індикуватись на дисплеї. 

Якщо прилад не підключений до мережі, то прилад сигналізує цей стан звуковим сигналом з секундним інтервалом  та на дисплеї, якщо нагрів приладу не включений в меню „Установки“. 

Температура зберігання:     -20°C до +50°C.

При тривалому невикористанні приладу та зберіганні:



1. Заряджати акумулятор що 4 тижні від мережі.



   [image: image371.wmf]



2. зберігати в сухому приміщенні.


12 Несправності
12.1 Діагностика несправностей приладу
	1. Несправність
	2. Індикація несправності
	3. Причина
	4. Рішення

	Прилад не виключа-ється  клавішею ОFF.
	
	Включений прилад не реагує на жодну клавішу.
	Одночасно натиснути клавіші „[image: image372.bmp]”  та F4! Аварійне виключення.


	Переохолодження приладу,  прилад не дієздатний.
	На дисплеї:  “Gerät zu kalt” (прилад переохоло- джений) або звуковий сигнал кожні 5сек. 
	напр.  прилад зберігався взимку в багажнику автомобіля
	Прилад перенести у тепле приміщення та підключити до мережі. Включиться внутрішній нагрів приладу.

	Не коректні дані вимірювання 
	
	Під час калібрування на сенсори поступав димовий газ.
	Продути прилад чистим повітрям та повторно включити!


	Не проводяться вимірювання  
	
	Прилад не включається або після включення не реагує. Акумулятор розрядився.
	Підключити зарядний пристрій до мережі та зарядити акумулятор.

	Вимірювання без індикації  температури.
	Індикація температури:

- - - , - °C
	Дефектний термоелемент  З’єднання розірване або не під’єднане 
	Звернутись у сервісну службу.  Вийняти зонд з димоходу та злити конденсат з трубки зонду.

	Недостовірні дані вимірювання.
	Вихід за межі діапазону:

O2-надмірно високе,

CO-  та CO2-за низькі.
	З’єднання “зонд-прилад”

не правильне. Нещільність на зонді, шлангах, збірнику конденсату, помпа не працює правильно.
	Провести
 „Тест щільності „! 
Візуально знайти нещільне місце.  

	Вимірювання   неможна проводити 
	Індикація:

“Sonde anschließen”

(зонд під’єднати)
	Трубка зонду перегріта.

Зонд не вставлений або прикручений правильно.

	Остудити або правильно прикрутити зонд. Продовжити вимірювання   

	Недостовірні дані вимірювання.
	Температура газу зависока або скаче.

	Штекер зонду неправильно вставлений, обрив кабеля у зонді, утворення конденсату на краю зонда,.
	Перевірити штекер зонда та кабель. Струсити конденсат із зонда.  



12.2 Несправності збірника конденсату
	1. Несправність
	2. Причина
	3. Рішення

	Бруд  та / або волога всередині приладу, відсутня дія фільтрів 
Вихід з ладу сенсорів або помпи
.
	Забруднені та / або вологі фільтри
.
	Частіше перевіряти та замінювати фільтри
(білий = O.K.

сірий/чорний -- замінити)

	Недостовірні дані вимірювання.
	Нещільність у кришці або у середній частині або у плексигласовій трубці  та корках.
	При заміні фільтрів перевіряти на щільність


13 
Сервіс, сервісна служба
13.1 Чистка та догляд 
· Періодично: чистити зонд  та його під’єднання.

· Після кожного вимірювання: від’єднати шланги від приладу та просушити.

· Змастити ніпель, щоб прокладки були завжди еластичними.

· При тривалому невикористанні спочатку зарядити акумулятор та потім що 4 тижні дозаряжати від мережі.

· Забруднені та вологі фільтрувальні прокладки промити та просушити або замінити
Рисунок
[image: image373.wmf]
	Поз.
	Назва
	№ замовлення

	1
	Корок 
	56436

	2
	Ніпель шланга
	56375

	3
	Середній елемент
	56437

	4
	Трубка із нерж. Сталі
	56545

	5
	Ємність
	56438

	6
	Кришка
	56439

	7
	Куля
	56440

	8
	Прокладка 27 x1 ,5
	56476

	9
	Прокладка 6 x 1 (2X)
	13271

	10
	Прокоадка 16 x 3
	13273

	11
	Прокладка 27 x 1,5 
	56476

	12
	Зірковий фільтр
	11165




13.2 Самодіагностика 
Spectra 2000 має програму самоконтролю. 

Всі  функції приладу перевіряються та при необхідності індикуються на екрані.

Включення приладу:
Перевірка всіх функцій
При індикації помилки:
у головному меню індикується  (напр. ” O2 Sensor nicht OK / Gerät nicht bereit zum Messen.”(О2-сенсор несправний/прилад не готовий до вимірювань)  Всі пункти меню доступні крім функції “Messung”(Вимірювання) (Вимірювання не може стартувати).

Сервісна програма:
При індикації помилки вибрати Меню Extra  та вікно Service. На екрані індикуватимуться  дані всіх сенсорів газів та температур у mV. Нижче приведені діапазони для робочих сенсорів у mV (мілівольтах):


1. Сенсори: ( на повітрі )
O2-сенсор:
+200 mV до + 500 mV
CO- сенсор:
-10 mV    до   + 10 mV
H2- сенсор:
-20 mV    до   + 20 mV
3. сенсор (опція):
-20 mV    до   + 20 mV (NO або Big  -CO)

2.На AUX-входи індивідуально ставляться сенсори, тут задається тільки верхня та нижня границі діапазону у режимі роботи без дефектів:

	Значення у mV
	Назва ( можливий тільки один AUX-вхід)

	-500mV до +500mV
	PT2000 AUX: (PT2000-сенсор  на AUX-вході)

	-500mV до +500mV
	Th AUX (термоелемент на AUX-вході)

	-500mV до +500mV
	V AUX : (вхід по напрузі на AUX-вході)


3. Температури:

TH Gas(термоелемент для газу):-500mV до +500mV при температурі оточення: прибл.  0mV
KTY Gas: (опорна температура газу) -500mV до +500mV при температурі оточення прибл. 200mV
TH Luft: (термоелемент для повітря) -500mV до +500mV при температурі оточення: прибл. 0mV 

KTY Luft: (опорна температура повітря) -500mV до +500mV при температурі оточення: прибл. 200mV
KTY-Sensor (Температура сенсора):  0 до 5000mV  при температурі оточення: прибл. 2000mV   

Heiz KTY(температура нагріву)  -500mV до + 500mV при температурі оточення: прибл. 200mV



( Додаток 1: Таблиця співвідношень напруги у mV температури °C )

4. Тяга  

тяга:





-500mV до 500mV без тиску: 







-20 mV до +  20mV
5. Bias-напруга 
Bias: ( Індикація Bias-напруги)           +2750mV до + 3250mV 

Якщо Bias-напруга виходить за межі, тоді наявний дефект. 

Якщо якийсь сенсор не підключений то у сервісному роздруку, відповідні поля позначаються або  - - - - -  (негативне переповнення), або   + + + + + (позитивне переповнення).
KTY - таблиця
	AD [ mV ]
	163
	170
	177
	185
	192
	200
	208
	216
	225
	233
	242

	T [ °C ]
	0
	5
	10
	15
	20
	25
	30
	35
	40
	45
	50


PT2000 - таблиця
	AD [ mV ]
	200
	204
	208
	212
	216
	219
	223
	227
	231
	235
	239

	T [ °C ]
	0
	5
	10
	15
	20
	25
	30
	35
	40
	45
	50


Сервісні дані  переглядати:
     [image: image374.bmp] [image: image375.bmp] та [image: image376.bmp] [image: image377.bmp]
Роздрукувати:
[image: image378.bmp] Роздрук актуальних сервісних даних, зав. №, № версії ПЗП
Вказівка:
Кількість копій роздруку визначається кількістю натискань на клавішу друку (напр. 2 рази натиснете = 2 копії).

Вихід з сервісної програми:
За допомогою клавіші [image: image379.bmp] перехід назад у Extra-меню.
План сервісного обслуговування
Технічне обслуговування Spectra 2000 у сервісному центрі є необхідне:
· після 1000 годин роботи або
· коли від останнього обслуговування Spectra 2000 пройшло 11 місяців.

Про наближення терміну технічного обслуговування повідомить Spectra 2000 після включення:

[image: image380.png]Einstellunsen
llemory





Повна перевірка у нашому сервісному центрі включає як функції контролю та калібрування так і чищення таких компонентів:

a) сенсори O2 – CO - NO.

b) помпи 
c) зовнішні та внутрішні шланги
d) акумулятор
e) принтер
f) тяга
g) електроніка: 
1. CPU-плата мікропроцесора
                      
2. генмонтажна плата
                     
3. дисплей
                      
4. годинник
                     
5. входи датчиків температури
h) газовідбірні зонди
i) блок фільтрфв та збірник конденсату
13.3 Запчастини, приладдя та розхідні матеріали
Ціни на запит.


Optionen:

56523
NO-Sensor-Nachrüstung          

55425
Infrarot Thermodrucker

56527
Messпам’ять для 3000 Messstellen

56528
Sonde mit 1,5m, anstatt 2,7m Entnahmeleitung

56529
Sonde mit 4,0m, anstatt 2,7m Entnahmeleitung

56524
integrierte DifferenzВимірювання тиску +/- 0...100mbar

56109
Barcode-Scanner incl. Software

56525
Bidirektionale IRDA-Schnittstelle zur drahtlosen Datenübertragung

56526
AUX-Buchse zum Під’єднання weiterer Messwertgeber

56088
Messung von Staudruck  та Strömungsgeschwindigkeit, einschließlich


Prandtl-Rohr (Option Differenzdruck erforderlich)

56521
Praktischer Alu-Rahmen-Koffer для Gerät  та Zubehör

56522
Transport-Case aus stabilem Doppelwand-Kunststoffgehäuse

Zubehör / Ersatzteile

11505
Tragegurt

55548
Sonden-Rohr 180mm, aufsteckbar, einschl. Konus

51560
Mehrlochsonde mit 2,5m Schlauchleitung (für Abgasrohre 60 – 180mm Ø

55498
Mehrloch-Sondenrohr, aufsteckbar auf Standard-Sondengriff

11789B
Verbrennungsluftfühler 65mm, einschl. Silikonkonus  та Magnethalter mit 2,5m Kabellänge

12018
Verbrennungsluftfühler in Sondenrohrausführung 300mm lang

51531
Verbindungskabel zu PC, 3m lang

50648
Sondenhalter, schwenkbar, Ø 8mm

51833
Handrußpumpe

15150
Grafik-Software-Paket MRU ONLINE VIEW, для Windows 95/98  та NT

15151
dto., inklusive Збереження der Дані вимірювання   in beliebigen Intervallen

56533
Ladekabel для Kfz-Zigarettenanzünders

Verbrauchsmaterialien

56548
Service – Догляд - Reinigungsset

11165
Taschensternfilter, wiederverwendbar (auswaschbar)

56116
Ersatzdruckerrollen (1VE = 5 Rollen à 25 m)

50970
Prüflochverschlüsse (1 Bogen = 16 Ronden)

11700
Rußblättchen (1 Beutel = Inhalt 200 Ronden)

11701
Rußvergleichsskala

51867
Sichthülle для Mess-/Druckprotokoll

Заявка на ремонт
14 Тара та утилізація
14.1 Утилізація тари
Verpackungsverordnung vom 12.07.1991

Es besteht можливість, falls die örtlichen Wertstoffhändler die MRU-Verpackung nicht annehmen, diese an unser Werk або unseren Außendienstmitarbeiter zurückzugeben.

Wir bitten jedoch um Verständnis, dass die durch die Rückgabe entstehenden Transportkosten von uns nicht übernommen werden können.

14.2 Утилізація спецвідходів
- Entsorgungs-Rücknahme-Garantie -


MRU verpflichtet sich, всі  von uns gelieferten Sondermüllteile, welche nicht auf dem “normalen” Weg entsorgt werden können, zurückzunehmen.


Die Rücklieferung muss для uns kostenfrei erfolgen. Sondermüllteile sind: напр.  Sensoren.

15 Додаток
15.1 Адреса „Ваші контакти з MRU“ 

15.2 Приладдя
15.2.1  Перфорований зонд

15.2.2 Високотемпературний зонд

MRU Feuerungsautomaten-Diagnose-Software (Option)

Diese Option (MRU-Nr. 58226) analysiert Landis & Staefa Feuerungsautomaten, LMG  та LMO.

Wenn  прилад mit dieser Software ausgestattet ist, ist sie при  eingeschaltetem Gerät ständig „im Hintergrund“ aktiv.

Zur Aktivierung ist deshalb kein gesonderter Меню punkt erforderlich. Befindet sich das Spectra 2000 auf einem beliebigen Меню , kann es mittels Spezialkabel mit einem Feuerungsautomaten der Type LMO або LMG verbunden werden. Sofern der LMO/LMG в Diagnosemodus ist, wird er jetzt vom Spectra 2000 automatisch erkannt. Betriebs-  та eventuelle Störungsдані  werden в Klartext auf dem Display angezeigt.

15.2.3 Setzen des Diagnose-Modus am Feuerungsautomat

Das LED-Signal muss hochfrequent blinken. Dazu натиснути  Entstörknopf länger als 3 Sekunden. Grundsätzlich spielt es keine Rolle, ob sich der Brenner auf Störung befindet (LED leuchtet rot) або в Normalbetrieb (LED leuchtet grün)

15.2.4 Verbinden von Spectra 2000  та Feuerungsautomat

Gehen Sie в eingeschalteten Spectra 2000 in ein beliebiges Меню  (Programmfunktion verlassen). Stecken Sie das mitgelieferte Verbindungskabel am Spectra 2000 auf die RS 232 – Schnittstelle  та am Feuerungsautomat über den Entstörknopf (sollte spürbar einrasten)

Bei Feuerungsautomaten der Type LMG verwenden Sie dazu bitte den beiliegenden Kunststoffadapter.

15.2.5 Navigation в Display  та Ausdruck

Nach einer kurzen Wartezeit wird der Feuerungsautomat automatisch erkannt  та всі  relevanten Дані  в Display des Spectra 2000 angezeigt. Die Anzeige erstreckt sich über 3 Seiten, die sie mit den 
[image: image381.wmf] 
[image: image382.wmf] Tasten durchblättern können.

Der Ausdruck kann von jeder Seite aus über die 
[image: image383.wmf] Taste gestartet werden. Er enthält jeweils всі  Дані  der Diagnose. Ein Neustart der Diagnose kann mit der 
[image: image384.wmf]F1

 Taste, das Beenden mit der 
[image: image385.wmf]F4

 Taste gemacht werden.

Список палив
A1
= Паливо  bezogener Korrekturfaktor

B
= Korrekturfaktor 

	Паливо  art
	CO2max
	A1
	B

	Deutschland
	
	
	

	Butan 
	14,1 %
	0,45
	0,007

	Erdgas E (H)
	12,1 %
	0,37
	0,009

	Erdgas LL (L)
	11,8 %
	0,37
	0,009

	Flüssiggas P
	13,7 %
	0,42
	0,008

	Heizöl EL
	15,4 %
	0,50
	0,007

	Heizöl S
	15,9 %
	0,50
	0,007

	Holz
	20,3 %
	0,60
	0,009

	Kohle
	19,1 %
	0,59
	0,009

	Kokereigas
	10,8 %
	0,29
	0,011

	Propan
	13,7 %
	0,43
	0,007

	Stadtgas        
	11,7 %
	0,35
	0,011

	Braunkohle
	19,4 %
	0,39
	0,009

	
	
	
	

	Austria
	
	
	

	Heizöl EL
	15,3 %
	0,52
	0,007

	Heizöl L
	15,8 %
	0,53
	0,007

	Heizöl M+S
	16,1 %
	0,54
	0,007

	Erdgas H
	11,9 %
	0,39
	0,009

	Erdgas H Gebl.
	11,9 %
	0,41
	0,009

	Propangas g31
	13,7 %
	0,45
	0,007

	Prop.g31 Gebl.
	13,7 %
	0,47
	0,007

	Butan
	14,1 %
	0,45
	0,007

	Zechenkoks
	20,6 %
	0,74
	0,001

	Holz trocken
	19,4 %
	0,60
	0,009

	
	
	
	

	Belgium 
	
	
	

	Algerise
	12,0 %
	0,37
	0,009

	Antracite Koke
	18,1 %
	0,64
	0,009

	Butaan
	14,1 %
	0,45
	0,007

	Coke
	18,8 %
	0,64
	0,009

	Droog Hout
	19,4 %
	0,60
	0.009

	Extra Zw. Stook
	15,9 %
	0,50
	0,007

	Cokesgas
	10,1 %
	0,35
	0,011

	Lichte Stook
	15,4 %
	0,50
	0,007

	Паливо  art
	CO2max
	A1
	B

	Propaan
	13,8 %
	0,47
	0,011

	Vette Kolen
	17,6 %
	0,59
	0,009

	Noordzee Gas
	12,1 %
	0,37
	0,009

	Van Slochteren
	11,9 %
	0,37
	0,009

	Zware Stook
	15,7 %
	0,50
	0,007

	
	
	
	

	Czechia
	
	
	

	Topny Olej
	15,4 %
	0,50
	0,007

	Zemni Plyn
	11,8 %
	0,37
	0,009

	G20
	12,1 %
	0,37
	0,009

	Svitiplyn
	12,8 %
	0,35
	0,011

	Propan-butan
	13,8 %
	0,42
	0,008

	Propan
	13,7 %
	0,43
	0,007

	Uhli
	19,1 %
	0,59
	0,009

	Пошук Drevo
	20,5 %
	0,60
	0,009

	
	
	
	

	France
	
	
	

	Gasoil
	15,3 %
	0,50
	0,007

	Fioul lourd
	15,7 %
	0,50
	0,007

	Extra lourd
	15,9 %
	0,50
	0,007

	Gaz Nat. Slocht.
	11,9 %
	0,37
	0,009

	Gaz Nat. MD.Nord
	12,1 %
	0,37
	0,009

	Gaz Nat. Algeri.
	12,0 %
	0,37
	0,009

	Propane 
	13,8 %
	0,47
	0,011

	Butane
	14,1 %
	0,45
	0,007

	Gaz de Coke
	10,1 %
	0,35
	0,011

	Charbon Anthra.
	18,1 %
	0,64
	0,009

	Charbon gras
	17,6 %
	0,59
	0,009

	Coke
	18,8 %
	0,64
	0,009

	Bois sec.
	19,4 %
	0,60
	0,009

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Паливо  art
	CO2max
	A1
	B

	Great Britain
	
	
	

	Oil light
	15,3 %
	0,50
	0,007

	Oil heavy
	15,8 %
	0,50
	0,007

	Nat Gas Heavy
	11,7 %
	0,37
	0,009

	Nat Gas Light
	12,2 %
	0,37
	0,009

	Nat Gas H Blow
	11,7 %
	0,37
	0,009

	Nat Gas L Blow
	12.2 %
	0,37
	0,009

	Coal Gas / Blow
	10,0 %
	0,35
	0,011

	Coal
	19,1 %
	0,59
	0,009

	Wood dry
	19,4 %
	0,60
	0,009

	
	
	
	

	Italy
	
	
	

	Gasolio
	15,1 %
	0,50
	0,007

	Nafta 3,5
	15,6 %
	0,53
	0,007

	Nafta ATZ / BTZ
	15,8 %
	0,54
	0,007

	Metano G20
	11,7 %
	0,38
	0,010

	GPL
	13,9 %
	0,42
	0,008

	Propano G31
	13,7 %
	0,44
	0,009

	Biogas
	16,9 %
	0,35
	0,009

	Gas Citta
	7,6 %
	0,39
	0,009

	Gas Naturale
	11,7 %
	0,38
	0,010

	Olio combust.
	15,7 %
	0,52
	0,007

	Legna asciutta
	19,4 %
	0,60
	0,009

	
	
	
	

	Netherlands
	
	
	

	Aardgas 26
	11,7 %
	0,34
	0,008

	Aardgas 27
	11,6 %
	0,34
	0,008

	Aardgas
	11,5 %
	0,34
	0,008

	Aardgas+CO2
	12,5 %
	0,34
	0,008

	Propaan
	13,8 %
	0,47
	0,011

	Butaan
	14,1 %
	0,45
	0,007

	Olie licht
	15,3 %
	0,50
	0,007

	Olie zwaar
	15,7 %
	0,50
	0,007

	Olie ex. Zwaar
	15,9 %
	0,50
	0,007

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Паливо  art
	CO2max
	A1
	B

	Norway
	
	
	

	FYR.OLJE LETT
	15,4 %
	0,50
	0,007

	Nat.Gass L
	11,8 %
	0,37
	0,009

	Nat.Gass H
	12,1 %
	0,37
	0,009

	FYR.OLJE Tung
	15,9 %
	0,50
	0,007

	Kullgass
	10,8 %
	0,29
	0,011

	L P Gass
	13,7 %
	0,42
	0,008

	KULL
	19,1 %
	0,59
	0,009

	VED TOERR
	20,5 %
	0,60
	0,009

	
	
	
	

	Poland
	
	
	

	Olej opalowy
	15,4 %
	0,50
	0,007

	gaz ziem. 35
	11,8 %
	0,37
	0,009

	gaz ziem. 50
	12,1 %
	0,37
	0,009

	gaz miejski
	11,7 %
	0,35
	0,011

	gaz koksow.
	10,8 %
	0,29
	0,011

	gaz  plynny
	13,7 %
	0,42
	0,008

	wegniel
	19,1 %
	0,59
	0,009

	5drewno suche
	20,5 %
	0,60
	0,009

	
	
	
	

	Slovak./Slovenia
	
	
	

	Olje EL
	15,4 %
	0,50
	0,007

	Zem. Plin
	11,8 %
	0,37
	0,009

	Zem. Plin H
	12,1 %
	0,37
	0,009

	Mestni plin
	11,7 %
	0,35
	0,011

	Koks. Plin
	10,8 %
	0,29
	0,011

	Tekoci plin
	13,7 %
	0,42
	0,008

	Premog
	19,1 %
	0,59
	0,009

	Les-suh
	20,5 %
	0,60
	0,009

	USA
	
	
	

	Oil light no2
	15,7 %
	0,49
	0,020

	Oil light no6
	16,7 %
	0,48
	0,020

	Natural gas
	11,7 %
	0,40
	0,045

	Coke oven gas
	10,8 %
	0,35
	0,020

	Blast furn gas
	25,5 %
	0,81
	0,020

	Propane
	13,8 %
	0,44
	0,020

	Butane
	14,3 %
	0,45
	0,020

	Coal
	19,2 %
	0,50
	0,015

	Wood dry
	19,4 %
	0,60
	0,020

	Manufact. Gas
	10,0 %
	0,35
	0,020


Erklärung:
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D072b











D071











D018





D017





D016





D087











Збірник конденсату





D028





D027





Якщо калібрування закінчилось, з’явиться Меню вимірів.





D022





D021





D020





D019





D025





Зняти шланги з  –(голубого)  та + (зеленого) 


         Тоді натиснути  


           Клавішу Enter  :





D029





D058





D057





D056





�





D003





1 – ВКЛ/ВИКЛ


2 -  Контраст


3 – Прогон паперу


4 -  Кришка


5 -  Шліц


6 – IR-приймач





D103














Стрілки вверх,


вниз, вліво, вправо





Вкл. / Викл





Інформація





Клавіша принтера





Клавіша ENTER





D069








D055





D063








Клавіші функцій F1, F2, F3  та F4





Штуцери підключення шлангів





D001





клавіатура





D015





D014





D054





Якщо калібрування


Ще не закінчилось,


то спочатку встанови-


ться нуль:





D013





D012





D011





Sonde 56474





D070











D026





D002





D006





D004





Дисплей





D009





D008





Клавіша освітлення





D068








D067








D073











D065








D064








D062








D061








D060








D059





! ! Achtung ! !�


Kundendienst�� ist fällig!





Press Enter











Для того щоб зняти штекер необхідно потягнути частину гільзи з накатом  (2) по стрілці (3, щоб звільнити защіпи (1).





D005





D007





D045





D040





D050





D034





   Перед роботою з приладом ознайомитись та дотримуватись!





D044





D049





D033








TÜV By Rg G 208


Geprüft nach


1. BImSchV





D048





D043





Сферу з прокладкою (1) збірника конденсату вставити до упору в гніздо (2) у корпусі Spectra 2000.


Зафіксувати збірник натисканням вниз, щоб паз у кришці (4) ввійшов у виступ на корпусі.
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Встановлення рулону паперу:


Рівно обрізати край паперу.


Відкрити кришку (4)  та вставити папір в отвір . Тримати клнопку прогону паперу (3) (поки не появиться папір), При заминанні паперу дуже обережно легко та повільно витягти його назад. Покладіть рулон на місце та закрийте кришку


Не друкуйте без паперу!. Не витягуйте папір вперед -  використовуйте для цього кнопку прогону паперу (4); не витягуйте папір без потреби назад. 





Позиціонування Spectra 2000  та принтера:


Максимальна віддаль:    45 cм


Макс. горизонтальний кут передачі: 60°





Простір між Spectra 2000  та принтером не може  бути закритим сторонніми предметами.

















Докладнішу інформацію можна прочитати в Інструкції по експлуатації, що додається до принтера!
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D095














D074











12V/1A





D032





D040c





�





Якщо виміряний вміст кисню у просторі для подачі повітря відповідає вмісту O2-у повітрі, то  димохід є щільним.





!!Увага!!


Необхідне технічне обслуговування!
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